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Sweden

On-hold & Freight Service Agreement

1.Client Details

Company Name /:‘/\{* L'-’:?-l’ 1OV S ,Z-‘\-L
Authority to release stock U (¥ 'E R\ ‘\< 5 SQN
Company Address "B ery ’\(‘:\ \ ( RV, .l L‘(
\ 17 29 Sollentino
Director name Robert Svernsson
irector emal robert@ aceo Priong .yo
Contact person L = Ev\‘\ 5500
Contact email — Ny =
Contact Tel QVF0-"23052 5¢
VAT Number: SS 43S~ 1724
Incorporation Number:
Donske Bank
oon numeer SE 612000000 0133501013719
Swift code DATBA SES X
Delivery address (if different)

2. Payment Terms & Conditions
JA 1 accept the Price list attached
| accept the deposit requirements

3. Subject of Agreement

Safe Carrier Logistics AB (SAFE CARRIER) acts as a neutral party and provides logistics services consisting of service,
storage, inspection of goods and repackaging for transport. The customer hereby agrees that Safe Carrier can subcontract the
contract to perform the customer's requested services, such as service, inspection, storage and logistics. If the subcontractor is
contracted, the customer hereby agrees that the financial responsibility will be transferred from Safe Carrier to the contracted
company. All new customer entering into this agreement, must pay 1000 Euro or equivalent in deposit to Safe Carrier (Please
write “Deposit” as message when transfer).

4. Term of Validity

This agreement will enter into force and is effective on the day of signing this agreement by both parties and is valid for indefinite
period. This agreement can be terminated by either party in written form. Notice term is one month and is starting from the first
day of the following month from the receipt by the other party. By signing this agreement, the client agrees to our terms and
conditions as mentioned above.

5. Arbitration

This agreement is governed by law of Sweden and any disputes arisen will be judged by ordinary court in Stockholm.

Safe carrier logistcsAB Clientname: ..... 5% 7 P ................

; 4
In Stockholm, Date ................... o) f /b ] 20 l c'l .

Authorized signatory & company stamp & company stamp

Bankgiro: 432-8043
BIC SWIFT/: SWEDSESS

Organisationsnumber: 556784 -8667 IBAN: SEO780000832799135540525

VAT-number: SE556784866701
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Business Application Form T
AR R oY oTARS R R R o el

Company name, legal form ACE Options AB Company registration No. 556635-1242
Trading name ACE Options VAT registration No. SE556635124201
NEEDED AS PDF DOCUMENT
Registred company address Bergkallavigen 34 Trading address Bergkillavigen 34
19279 19279
SOLLENTUNA SOLLENTUNA
Telephone No. 08-2463720 Telefax No.
 invoice@aceoptions.se Website aceoptions.se
Contact person
Telefax No.
Telefax No.
E-mail address
Date established 2002-11-12

Contact person Robert Svensson

U

&
B Telephone No. Signature
(&
=
& Mobile No. 46760251923

E-mail address robert@aceontions.se

Contact person ulf eriksson
3 Telephone No. 467905256 Signature u# M 1
]
[%s)

Mobile No. 467905256

E-mail address ulf@aceoptions.se

Contact person ul eriksson
% ~
= Telephone No. Signature C/(&lé G\.\
- Mobile No.

E-mail address

Dangaard Electronics A/S - Industrivej 1 - DK-6330 Padborg - Tei.: +45 7230 3500 - FAX.: +45 7230 3511 - www.dangaard-electronics.com




| Safe Carrier avtal med ACE.pdf |
Safe Carrier Logistics AB -
Rorvigen22 Safe Carrier
136 50 Jordbro -EEEE-

Haninge

Avtals- och fraktserviceavtal

1.Klient Detaljer
Bolagsnamn f\\c_g Qdﬁ IC (\'.} S ’C\B

Bolagsadress '\?)Q IS ka \,kO\“’ I ! \(.L’z_':} C\ % q\-Le Alﬁu

8
Firmatecknare T\ ; e r_* & VEeN $500
Ansvarig for frigbrande av gods M C ¥ E (r\ ‘\Q—S 59N
Email till firmatecknare ¢ F\O“?(“\" @A) RCE O T'\_-\ 915 . 5o

Kontaktperson u\ {' & \g& N
Kontakt email ) &.(‘ @ a.<e “{,:t‘:\ HNg . ud
Kontakt tele OF+0-3F 50 SI'Z_ S¢
VAT-nummer SS 6é S~ 1 # D)

‘ b) A
Bolagsnummer
Bank ’D c.A :g \'(HQ/ ;_7_) - K
Iban nummer S’E ’3 6 \\"‘j_ Qa0 [f—y} 99 \a 1-'} \’“1
Swift code 'D P\ E) A sES o

Postadress - (om annan &n ovan)

2. Avtalets dverenskommelse

Safe Carrier Logistics AB (SAFE CARRIER) fungerar som en neutral part och tillhandahaller logistiktjénster som bestar av service,
lagring, inspektion av varor och ompaketering for transporter. Kunden godkanner harmed att Safe Carrier Logistics AB tillats
kontraktera underleverantor for att utféra kundens efterfragade tjanster som exempelvis service, inspektion, forvaring och logistik.
Né&r underleverantor kontrakterats godkanner harmed &ven kunden att det ekonomiska ansvaret overgar fran Safe Carrier
Logistics AB till det kontrakterade bolaget. Nir en ny kund ingar detta avtal skall 1000 Euro eller motsvarande erlaggas i
deposition till Safe Carrier Logistics AB (Vanligen skriv “Deposit” som meddelande vid transaktionen).

3. Betalning fér tjdnster

Jag accepterar prislistan
Jag accepterar depositionsavgiften

Klienten &r forpliktigad att betala serviceavgifter enligt den faktiska prislistan for SAFE CARRIER om inte annat avtalats. Skulle
en annan part vara ansvarig for serviceavgifterna enligt kundens forfragan, maste det avtalas mellan SAFE CARRIER och kunden
innan sandningen slépps. SAFE CARRIER har rétt att halla en leverans till full betalningsavrakning.

4. Giltighetstid

Detta avial tréder i kraft och trader i kraft samma dag som bada parter undertecknar avtalet och géller under obestamd tid. Detta
avtal kan avslutas av endera parten i skriftlig form. Uppsé&gningstiden 4r en manad och borjar fran och med den forsta dagen i
foljande manad frén den andra partens kvitto. Genom att underteckna detta avtal accepterar kunden vara villkor och villkor som
namnts ovan.

5. Skiljeforfarande

Detta avtal regleras av svensk lag och alla tvister som uppstar kommer att bedémas av en vanlig domstol i Stockholm,

Safe carrier logistics AB Klientnamn: <.fme DLP*\\W\B —AB

Stockholm, Datum .........ccoceovvrnnnn.. : t % Lsh

atum f. L8

Auktoriserad signatur- och foretagsstimpel Auktonise

atur- och fSretagsstdmpel

Bankgiro: 432-8043

o BIC SWIFT/: SWEDSESS
Organisationsnummer: 556784 -8667 IBAN: SE0780000832799135540525

VAT-nummer: SE556784866701

3
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Safe Carrier

PRICE LIST HANDLING AND STORAGE GOODS 2019

Incoming handling

Incoming shipment per pallet per pallet € 5,50
Incoming handling and inspection CPU/ Gaming per pcs (min €55, - € 0,11
Consoles/ Ipad's / mobile phones/
Incoming inspection HDD for 5 models| € 55,00
extra for each model €6,50
IMEI per pcs (min €35,-) €0,14
X-ray scan per box (min. €50) €0,50
UV Check on request
Inside inspection per pcs added at incoming inspection charges| €0,20
The incoming inspection CPU / Game console / | pad’s / Mobile / Monitors rate
includes:

o  Outside box inspection

o 5% spot check (if requested)

o Restacking

o Neutralizing

o Inspection Report

Outgoing handling
QOutgoing order per order (min. €55,-) € 35,00
Outgoing pallets per pallet €7,50
Sealing pallets per pallet €3,25
Order picking per order €75,00
Storage per pallet per week or part of it €3,75
Hold for Release
Hold for Release | € 55,00
Documentation

Administration per order]| €3,50
Preparing CMR waybill per waybilll €5,00
Preparing various certificates on request|

General terms and conditions

Our opening hours are Monday till Friday: office hours from 08:00 till 17:00. All rates for handling and storage are based upon properly
packed and stackable goods. Our conditions for payment are 14 days of invoice date. Complaints must be submitted within 7 days of

date of invoice.

Validity of this quotation if as from 01-01-2019 to 31-12-2019 unless circumstances beyond our control force us to amend

All our activities are subject to:
Storage, forwarding, warehousing activities
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Contact person susann Schulz

s

Telephone No. 46 707 905 254 Signature

Accoun

Mobile No.

E-mail address susann@aceoptions.se

Bank name Danske Bank Account number
Bank address Storgatan 301 Bank code
18334 Tiby IBAN-code SE36 1200 0000 0133 5010 2719
Account holder SWIFT DABASESX
Payment terms ?@\\1 wit h \ ns P @0+ Gregit Limit
Delivery terms Needed limit for first order
Invoicing Service FEE 399,-

Accrue for Service min. 1%
No Service

Bonusagreement

| / we hereby declare that the information peqvided in siness application form is complete, accurate and true

Signature of Director : —

Printed name RObO" C S\JL‘:’M&! oN
Place and date S {'Dol‘f-h olum 2o b -05 - e

Company stamp

o R

Dangaard Electronics A/S - industrivej 1 - DK-6330 Padborg - Tel.: +45 7230 3500 - FAX.: +45 7230 3511 - www.dangaard-electronics.com
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Ace Options AB
Bergkallavagen 34
192 79 Sollentuna

Goteborg den 3 februari 2021

Ang. faktura nr 1234 frdn Mobile Experience Orebro AB dverltna till Aros Kapital AB

Jag tillskriver er i egenskap av bolagsjurist pa Aros Kapital AB, nedan ”Aros”, med anledning av ovan
rubricerad faktura som forvdrvats av Aros fran den ursprungliga fakturautstillaren Mobile Experience
Orebro AB, 556929-0389, nedan ”"Mobile Experience”.

Aros och Mobile Experience ingick den 27 november 2018 ett fakturaképsavtal enligt vilket Aros har
maojlighet att forvarva fakturor fran Mobile Experience. Aros meddelade Mobile Experience att ett
eventuellt forvarv var villkorat av att Aros erhdll en skriftlig betalningsbekriftelse frén er enligt vilken
ni bekrdftade att fakturorna var riktiga till existens samt innehall och att det fakturerade arbetet
utforts samt att ni sakande kvittningsgilla motfordringar och att betalning saledes skulle ske pa

forfallodagen.

| oktober 2020 6verldts faktura 1234 fran Mobile Experience till Aros. Innan férvarvet skickade Aros
ett e-postmeddelande till er dar ni uppmanades att ta stallning till betalningsansvaret fér fakturan.
Fakturan bekraftades skriftligen av er genom UIf Eriksson. Faktura och tillhdrande bekriftelse

bifogas, bilaga 1 och bilaga 2.

Faktura 1234 har forfallit men full betalning har emellertid uteblivit. Ni har i e-post till Aros uppgivit
att fakturan har krediterats. Emedan Aros har férvarvat fordran saknas emellertid méjlighet for

Mobile Experience att kreditera densamma.

En pastadd kreditering saknar emellertid betydelse da Aros fordran dven grundar sig pa den av er

angivna bekréftelsen avseende betalningsansvar for fakturan.

Aros rutiner utgdr praxis i branschen och ar en férutsattning for att kunna bedriva
factoringverksamhet. Genom att medge betalningsansvar bekraftar fakturamottagaren att man ar
betalningsansvariga gentemot fakturaforvarvaren. Enligt rattspraxis ar denna typ av s.k. “cut-off-
klausuler” bindande for fakturamottagaren om bekréaftelse skett, se b.la. Svea Hovratts avgorande
fran 2016-03-31 i mal T 3425-15 samt RH 2002:17.

AROS KAPITAL

Johan pa Gardas gafa 5 - 412 50 Goteborg - 031-8336 70 - aroskapi‘rﬁe
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Med vénliga héalsningar / Kind regards
Martin Grandelius

Véxel: +46(0)31-83 36 70
faktura@aroskapital.se

Aros Kapital AB

Johan Pa Gardas Gata 5A

412 50 Géteborg

AROS KAPITAL * Trustpiot EJEIEIEIE

Aros Kapital AB tar den personliga integriteten pa allvar och vi arbetar aktivt med att uppfylla lagkravet
om att skydda de personuppgifter vi kommer i kontakt med. F6r att Idsa mer om var hantering av dina
personuppgifter, vénligen ga in pa www.aroskapital.se/om-oss/personuppgifter
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Ang faktura 1234 fr MEO 6verldten till AROS.pdf

Page 1(1
— Faktura
[es) Fakturanr 1234 Fakturadatum
l — OCR 123463 2020-10-23
MDBILE SXPERIENCE AR
Fakturaadress
ACE Options AB
Bergkallaviagen 34
19279 SOLLENTUNA
Sverige
Kundnr 6337309 Var referens Adam Barsom
Er referens UIf Eriksson Betalningsvillkor 45 dagar
Ert ordernr 359337 Férfallodatum 2020-12-07
Leveransvillkor Dréjsmalsranta 7.5%
Leveranssatt Leveransdatum
Ert VAT-nummer Vart ordernr
Artnr Benamning Lev ant Enhet A-pris Summa
MWLU2GH/ Apple iPhone 11 64GB White 110.00 529,00 58 190,00
A

The right to obtain payment under this invoice has been transferred to Aros Kapital AB(556669-3130).

Payment of this invoice can with legal effect only be made to Aros Kapital AB.
BIC: NDEASESS Iban:SE87 9500 0099 6034 0755 7036
Kurs 10,364400  Moms(SEK) 150 776,11

Netto Exkl. moms Moms Oresavr ATT BETALA

58 190,00 58 190,00 14 547,50 0,50 EUR 72 738,00

Moms 25% 14 547,50 (58 190,00) IBAN SE87 9500 0099 6034 0755
7036 BIC NDEASESS

Adress . Telefon Plusgiro Organisationsnr

Mobile Experience Orebro AB 0769480007 - 556929-0389

Kungsgatan 23 Fax Bankgiro Momsreg.nr

70211 OREBRO 191-1957 SE556929038901

Sverige E-post Sate

adam@mobileexperience.se  Orebro Godkénd for F-skatt




Vernr Vertyp
UF-001263 UF
UF-001387 UF
UF-00147= UF
UF-00148: UF
UF-00149¢ UF
UF-00150C UF
UF-00152¢ UF
UF-00152€ UF
UF-00155z UF
UF-00155< UF
UF-00155¢5 UF
UF-001557 UF
UF-00155¢ UF
UF-00158: UF
UF-00158< UF
UF-00158¢ UF
UF-00158¢ UF
UF-00170€ UF
UF-00171¢ UF
UF-00172C UF
UF-001761UF
UF-001877 UF
UF-00196( UF
UF-001961 UF
UF-00202: UF
UF-002057 UF
UF-002072 UF
UF-00208¢ UF
UF-00209¢ UF
UF-002131UF
UF-00213¢ UF
UF-00216€ UF
UF-00218% UF
UF-002251 UF
UF-002274 UF
UF-00229¢ UF
UF-00229t UF

Datum
2019-10-22
2019-11-08
2019-11-19
2019-11-20
2019-11-21
2019-11-21
2019-11-25
2019-11-25
2019-11-27
2019-11-27
2019-11-27
2019-11-27
2019-11-27
2019-11-29
2019-11-29
2019-11-29
2019-11-29
2019-12-12
2019-12-13
2019-12-13
2019-12-18
2020-01-10
2020-01-22
2020-01-22
2020-01-29
2020-02-03
2020-02-04
2020-02-06
2020-02-07
2020-02-12
2020-02-13
2020-02-17
2020-02-18
2020-02-25
2020-02-27
2020-02-28
2020-02-28

Period Tr datum

okt-19
nov-19
nov-19
nov-19
nov-19
nov-19
nov-19
nov-19
nov-19
nov-19
nov-19
nov-19
nov-19
nov-19
nov-19
nov-19
nov-19
dec-19
dec-19
dec-19
dec-19
jan-20
jan-20
jan-20
jan-20
feb-20
feb-20
feb-20
feb-20
feb-20
feb-20
feb-20
feb-20
feb-20
feb-20
feb-20
feb-20

2019-10-22
2019-11-08
2019-11-19
2019-11-20
2019-11-21
2019-11-21
2019-11-25
2019-11-25
2019-11-27
2019-11-27
2019-11-27
2019-11-27
2019-11-27
2019-11-29
2019-11-29
2019-11-29
2019-11-29
2019-12-12
2019-12-13
2019-12-13
2019-12-18
2020-01-10
2020-01-22
2020-01-22
2020-01-29
2020-02-03
2020-02-04
2020-02-06
2020-02-07
2020-02-12
2020-02-13
2020-02-17
2020-02-18
2020-02-25
2020-02-27
2020-02-28
2020-02-28

Konto Kontonamn
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar
1510 Kundfordringar

Inkom med faktura och transportdokument fér ovanstiende transaktioner

Leverantdr text

€ 57574

# ~8J698 _

& b7t

o ST

s ™S578CT
~57808-
57833

58358
“TEITT
=~S8384
58417
TSRS
58451,
TB4FG—
58536
58559
- Y
L S

Faktura Fakturatext Belopp/Deb Belopp/Kre

1970 295,25
3515 589,00
2897 137,10
2918 058,00
2040 241,00
2774727,76
1824 497,10
2635 384,70
2196383,28

784 422,60
2144088,44

886 828,80
2086 656,00
1825 824,00
1564 992,00
1564 992,00
1564 992,00
2517 598,44

2277 827,16

2697 426,90

2639 252,00

6590,99

3479 980,35

3163 618,50

2873 403,00

3207 645,00

3143492,10

3059 212,80

2970 141,50

2906 947,00

2780 558,00

2641 590,00

5660 550,00

3380328,00

4118 265,00

5438 120,00

2683 596,22

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOQOOOOOOOO

Belopp Vertext  Transtext

1970 295,25 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57574 SS
3515 589,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57698 SS
2897 137,10 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57781 SS
2918 058,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57791 SS
2040 241,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57807 SS
2774 727,76 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57808 SS
1824 497,10 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57833 SS
2635 384,70 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57834 SS
2196 383,28 9882 EDEN9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57861 SS

784 422,60 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57862 SS
2144 088,44 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57863 SS

886 828,80 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57865 SS
2086 656,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57866 SS
1825 824,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57890 SS
1564 992,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57891 SS
1564 992,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57892 SS
1564 992,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 57895 SS
2517 598,44 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58007 SS
2277 827,16 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58020 SS
2697 426,90 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58021 SS
2639 252,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58062 SS

6 590,99 Rintefaktt Rintefaktura 70394 SS

3479 980,35 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58249 SS
3163 618,50 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58250 SS
2873 403,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58312 SS
3207 645,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58346 SS
3143 492,10 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58358 SS
3059 212,80 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58372 SS
2970 141,50 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58384 SS
2906 947,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58417 SS
2780 558,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58425 SS
2641 590,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58451 SS
5660 550,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58470 SS
3380 328,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58536 SS
4118 265,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58559 SS
5438 120,00 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58579 SS
2683 596,22 9882 EDEN 9882 EDEMEDIA CONSULTANT LTD, 58580 SS

Jpd’SOUV 1113 USIBHAAQ QI 4 EZT enpiey buy |




ot

Vernr Vertyp Datum Period Trdatum Konto Kontonamn

UF-00218¢ UF 2020-02-18 feb-20 2020-02-18 1510 Kundfordringar
UF-00219C UF 2020-02-19 feb-20 2020-02-19 1510 Kundfordringar
UF-00222; UF 2020-02-21 feb-20 2020-02-21 1510 Kundfordringar

Inkom med faktura och transportdokument fér ovanstiende transaktioner

Leverantdr text

Faktura Fakturatext Belopp/Deb Belopp/Kre

=5g469
58475 ——
58512

2343 600,00
2636 550,00
3190978,80

Belopp Vertext
0 2343 600,00 9925 Strasile UAB, 58469
0 2636 550,00 9925 Strasile UAB, 58475
0 3190 978,80 9925 Strasile UAB, 58512

Transtext

9925 Strasile UAB, 58469 SS
9925 Strasile UAB, 58475 SS
9925 Strasile UAB, 58512 SS

Jpd’SOUV 1113 USIBHAAQ QI 4 EZT enpiey buy |




IT

Vernr Vertyp Datum Period Trdatum Konto Kontonam Leverantdi Faktura__ Faktura te: Belopp/Deb Belopp/Kre Belopp Vertext Transtext

UF-00250¢ UF 2020-03-24 mar-20 2020-03-24 1510 Kundfordringar € 58786 2917 435,00 0 2917 435,00 9942 Krydas UAB, 58786 9942 Krydas UAB, 58786 SS
UF-002531UF 2020-03-26 mar-20 2020-03-26 1510 Kundfordringar = 58812 2735 604,80 0 2735604,80 9942 Krydas UAB, 58812 9942 Krydas UAB, 58812 SS
UF-002561UF 2020-03-30 mar-20 2020-03-30 1510 Kundfordringar -y v 3127 080,00 0 3127 080,00 9942 Krydas UAB, 58842 9942 Krydas UAB, 58842 SS

Inkom med faktura och transportdokument fér ovanstiende transaktioner

Jpd’SOUV 1113 USIBHAAQ QI 4 EZT enpiey buy |




OWS Havningsforklaring of avoiding of contract .pdf

Lindahl Z

ACE Options AB
Optimusvéagen 12 C
194 34 Upplands Vasby

Uppsala den 29 december 2020

Sénds é&ven via e-post fill / Sent also via e-mail to robert@aceoptions.se,
ulf@aceoptions.se, erik@aceoptions.se

Havningsforklaring / Declaration of avoidance of contract

OWS Shop sp.z 0. 0. "OWS”) har begért vart bitrade i rubricerat och nedan angivna
arende. Vi har tagit del av dokumentation och korrespondens i saken.

OWS Shop sp.z o. 0. ("OWS”) has retained us to assist in the captioned matter which is
also described below. We have been provided with documentation and correspondence
in the matter.

Den 30 oktober 2020 ingick OWS och ACE Options AB:s ("ACE Options”) ett kopeavtal
enligt vilket OWS bestéllde, och ACE Options atog sig att leverera, totalt 3 300 Apple
iPhones 11 i olika varianter. Avtalat pris var totalt 1 997 600 EUR (se Bilaga 1). OWS
forvantade sig omgéende leverans, i enlighet med tidigare transaktion mellan parterna.

On October 30, 2020, OWS and ACE Options AB (“ACE Options”) entered into a
purchase agreement according to which OWS ordered, and ACE Options committed to
supply, a total of 3,300 Apple iPhones 11 in various models. Agreed price was a total of
EUR 1,997,600 (see Appendix 1). OWS expected immediate delivery, in accordance with
previous transaction between the parties.

Den 6 november 2020 erlade OWS, genom tre olika éverféringar, betalning om totalt

835 000 EUR (se Bilaga 2, 3 och 4).

On 6 November 2020, OWS paid, through three different wirings, a total of EUR 835,000
(see Appendices 2, 3 and 4).

Advokatfirman Lindahl KB, P.O. Box 1203, SE-751 42 Uppsala, Sweden, Vaksalagatan 10, Telephone +46 18 16 18 50, Fax +46 18 14 46 79, www.lindahl.se
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OWS Havningsforklaring of avoiding of contract .pdf

Den 25 november 2020 meddelade ACE Options att dess leverantér inte hade méijlighet
att leverera telefonerna till ACE Options och att ACE Options i sin tur darfér inte kunde
leverera till OWS. Den 26 november 2020 svarade OWS pa meddelandet och kréavde
omedelbart agerade fran ACE Options sida fér att sakerstélla snabb leverans. Samma
dag svarade ni fran ACE Options att ni inte visste nér ni skulle fa telefonerna levererade
till er, men trodde att det skulle ske inom en vecka. Den 2 december 2020 meddelade
OWS att leveransen maste ske senast fredag den 4 december, alternativt att ACE Options
den dagen skulle aterbetala den erlagda képeskillingen. Fortfarande idag har vare sig
leverans eller nagon aterbetalning skett.

On November 25, 2020, ACE Options announced that its supplier was unable to deliver
the phones to ACE Options and that ACE Options in turn therefore was unable to deliver
to OWS. On November 26, 2020, OWS responded to the message and demanded
immediate action from ACE Options to ensure swift delivery. On the same day, you
responded from ACE Options that you did not know when you would have the phones
delivered to you, but that you believed that it would be delivered within a week. On
December 2, 2020, OWS announced that the delivery had to be med not later than on
Friday, December 4, 2020, or that ACE Options otherwise would have to repay the paid
part of the purchase price. Still today, no delivery or repayment has been made.

OWS héver hdrmed sin bestillning och kdpeavtalet om de telefoner som anges i
Bilaga 1.

OWS hereby declares its order and the agreement regarding the phones in
Appendix 1 as avoided in its entirety.

ACE Options har inte levererat enligt avtalet inom skalig tid. Avtalsbrottet &r vasentligt.
ACE Options har dessutom erhallit en skalig tillaggstid for att fullgéra sina skyldigheter
enligt avtalet men har underlatit att géra det.

ACE Options has not delivered according to the agreement within reasonable time. The
breach of contract is a fundamental breach. Moreover, ACE Options has been given a
reasonable additional time to fulfill its obligations under the agreement, but has failed to
do so.

ACE Options har dessutom forklarat att man inte foérfogar éver de varor som leveransen
avser och inte har kdnnedom om och/eller nar sadant férfogande majligen kommer att
kunna ske. Det finns déarfér ocksa befogad anledning for OWS att befara att ACE Options
inte skulle kunna leverera enligt avtalet &ven om OWS medgav ytterligare forlangd
leveranstid.

In addition, ACE Options has declared that it does not dispose of the products of the order
and that it does not know if and/or when it may have the products at its disposal. Thus,
there is reason for OWS to assume that ACE Options would not be able to deliver under
the agreement even if OWS would give an additional time to complete delivery.

13



OWS Havningsforklaring of avoiding of contract .pdf

Verkan av hdvningen &r att avtalade forpliktelser upphér och att fullgjorda prestationer ska
aterga. ACE Options ska dérfér omgéaende aterbetala hela det belopp om 835 000 EUR
som OWS erlagt. Beloppet I6per med ranta enligt réntelagen.

The effects of the voidance is that all obligations are void and that any performance shall
be revoked. ACE Options shall therefore immediately repay the entire amount of EUR
835,000 that OWS has paid. Penalty interest in accordance with the Swedish Interest Act
applies.

OWS har ocksa rétt till ersattning fér den skada som ACE Options avtalsbrott orsakat.
OWS férbehaller sig ratten att aterkomma med ett preciserat skadestandsansprak nar det
har kunnat beraknats.

OWS is also entitled to compensation for the damage caused by ACE Option’s breach of
contract. OWS reserves all rights to lodge a claim for damages once the amount can be
calculated.

Aterbetalningen ska ske till féljande bankkonto som tillhér OWS / The repayment shall be
made to the following bank account of OWS:

ING Bank Slaskim S.A.

NIP:6340135475 | KRS:0000005459 BIC: INGBPLPW
ING - EUR account PL 22 1050 1575 1000 0090 3215 8132

Om aterbetalning av hela beloppet inte har skett senast den 4 januari 2021 har vi var
huvudmans instruktion att vidta rattsliga atgarder mot ACE Options for att tillvarata OWS
rétt i saken. ACE Options kommer i sadant fall att hallas ansvarigt fér samtliga kostnader
som atgarderna medfor.

If full repayment has not been made at latest on 4 January 2021, we have our client’s
instruction to take legal action against ACE Options as necessary in order to exercise all
OWS’ rights in the matter. ACE Options will in such case be held liable for all costs
associated with such action.

Med vénlig hélsning / Kind Regards

Patrik Rindstal Jens Frykstrand

14




OWS Havningsforklaring of avoiding of contract .pdf

MNS

OUR WORLD OF STYLE

Purchase Order - ACE301020-01
Purchase Order Date - 30 October 2020

Buyer:
OWS Shop sp.zo. 0.

Registered address: ul. Stefana Zeromskiego, nr 62, lok. 2, Wroctaw, 50-312, Poiska

Tel:+48 (71) 757 55 22
NIP: 8982224514 NIP EU: PL 8982224514
EORI no.: PL 898222451400000

Vendor:

ACE OPTIONS AB
Bergkéliavagen 34
SE-19279 Sollentuna

Delivery Address:
Pouch Logistic Sp.z o.0.
Ul.Stowikowskiego 81 A
05-090 Raszyn

BnL layn l

Sweden Hala I1/9

Tel +46 8 446 37 20 Tel: +48 735 045 999

VAT SE 556635124201

Total
Date Code All Apple iPhone 11 Qty Unit price Net | Total Price Net VAT ota G:\Or::unt

30-Oct-20 Pro 64GB MWC22GHA S. Gray 600 € 732.00 | €439,200.00 €0.00 € 439,200.00

30-Oct-20 Pro 64GB MWC32GHA Silver 100 | € 732.00 | €73,200.00 €0.00 €73,200.00

30-Oct-20 Pro 64GB MWC52GHA Gold 200 € 732.00 | € 146,400.00 €0.00 € 146,400.00
30-Oct-20 Pro 64GB MWC62GHA Midnight Green 200 |€ 732.00 | € 146,400.00 €0.00 € 146,400.00

30-Oct-20 128GB MWM32FSA Red 300 € 569.00 | €170,700.00 €0.00 €170,700.00
30-Oct-20 128GB MWM22FSA White 150 € 569.00 € 85,350.00 €0.00 € 85,350.00

30-Oct-20 128GB MWMO2FSA Black 400 € 569.00 | €227,600.00 €0.00 € 227,600.00

30-Oct-20 64GB MWLV2FSA Red 150 | € 525.00 | €78,750.00 €0.00 €78,750.00

30-Oct-20 64GB MWLU2FSA White 200 |€ 525.00 | €105,000.00 €0.00 € 105,000.00

30-Oct-20 64GB ZDA Black 1000 | € 525.00 | € 525,000.00 €0.00 € 525,000.00

€1,997,600.00 €0.00 € 1,997,600.00

NOTES:

Terms of Payment: Via Bank transfer.

OWS Shop | ul. Stefana Zeromskiego, nr 62, lok. 2, Wroclaw, 50-312, Polska
https://pl.ows.shop

15
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ING )

ING Bank Slaski S.A.
ul. Sokolska 34
40-086 Katowice

| Transaction confirmation |

Transaction reference no. in ING Bank: 97404157232 Book date: 06.11.2020  Transaction date: 06.11.2020
Payer’s Data: Payee's Data:

22 1050 1575 1000 0090 3215 8132 SE3612000000013350102719

ING Bank Slaski S.A.

BIC code: INGBPLPW

OWS SHOP SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA
UL.STEFANA ZEROMSKIEGO 62/2
50-312 WROCLAW

BIC code: DABASESXXXX
ACE OPTIONS AB BANKGIRO 5116-0075

Operation title: Operation details: Amount:
European transfer 300 000,00
ACE PRO FORMA PART PAYMENT NR2 ACE Exchange/Date: 1,0000000/06.11.2020
Trans.amt: 300000,00 EUR Currency:
301020-01 Transaction reference number:
185620656/00000 EUR
Reference number: 16688195426
Exchange date: 06.11.2020
Document generated clectronically. requires no scal or signature. The document drawn up under Article. 7 Banking
Law |Dzicnnik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Journal of Polish Law of the Republic of Poland) No. 72 of 1997

Page 1 of 1
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| OWS Havningsforklaring of avoiding of contract .pdf

ING )

ING Bank Slaski S.A.
ul. Sokolska 34
40-086 Katowice

I Transaction confirmation

1

Transaction reference no. in ING Bank: 97404157755 Book date: 06.11.2020  Transaction date: 06.11.2020
Payer's Data: Payee's Data:

22 1050 1575 1000 0090 3215 8132 SE3612000000013350102719

ING Bank Slaski S.A.

BIC code: INGBPLPW
OWS SHOP SPOLKA Z OGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA
UL.STEFANA ZEROMSKIEGO 62/2
50-312 WROCEAW

BIC code: DABASESXXXX
ACE OPTIONS AB BANKGIRO 5116-0075

Operation title: Operation details: Amount:
European transfer 300 000,00
ACE PRO FORMA PAYMENT PART 1 ACE301 Exchange/Date: 1,0000000/06.11.2020
Trans.amt: 300000,00 EUR Currency:
020-01 Transaction reference number:
185621226/00000 EUR
Reference number: 16688236667
Exchange date: 06.11.2020
Document generated electronically. requires no scal or signature. The document drawn up under Article. 7 Banking
Law [Dziennik Ustaw Rzeezypospolitej Polskicj (Journal of Polish Law of the Republic of Poland) No. 72 of 1997,

Page 1 of 1
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all BNP PARIBAS

o

Confirmation of transfer execution

BNP Paribas Bank Polska S.A.

ul. Kasprzaka 10/16, 01-211 Warszawa
www.bnpparibas.pl

telephone: 801 321 123

Information about the transaction: 222_FOREIGN TRANSFER

Transfer sender: Payment details:
Account No.: 78 1750 0012 0000 0000 4116 5208 PRO FORMA NR ACE301020-01
Bank's name: BNPPL Bankowo$¢ Det
Sender: OWS SHOP SPOLKA ZOGRANICZONA
ODPOWIEDZIALNOSCIA
ul. Zeromskiego Stefana 62 lok 2 ]
50-312 WROCLAW Amount:
Transfer beneficiary: 235,000.00 EUR
Account No.: SE3612000000013350102719 i
Execution date:
Bank's name: DANSKE BANK
. 2020-11-06
Beneficiary: 1/ACE OPTIONS AB
2/BERGKALLA VAGEN 34 SE-192 79 SOLLE  Transaction reference number:
3/SE CEN2011060514361

This transfer confirmation has been drawn up in accordance with Article 7 of the Banking Law (Journal of Laws No. 72
of 2002, item 665 as amended). The computer-generated document issued by the BiznesPI@net online banking system
does not require a signature or stamp

Please note! Value date is presented only when it is different from the date of posting (execution date)
When the confirmation concerns commissiong, fees or interest, the Transfer sender field contains account holder's

details while the Transfer beneficiary field remains empty.
Date of confirmation: 06.11.2020, 12:5152
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181127 Styrelseprotokoll ACE (Erik oThomas borgar).pdf

Protokoll styrelsemote ACE Options AB

tisdag den 27:e november, 2018

Plats: Bergkallavdagen 34, Sollentuna, ki 12:00
Motesnummer: 112

Narvarande:

Erik Holm Robert Svensson Susann Schulz UIf Eriksson
Jonas Grondahl Thomas
Lindblom Joakim Stegman

§1. Sammantradets Oppnande
a. Erik Holm forklarar métet 6ppnat
§2. Fraga om sammantradet utlysts pa ratt satt.
a. Motet forklarar sammantradet utlysts pa ratt satt
§3. Faststallande av dagordning
a. Faststdlides
§4. Val av protokollforare
a. Erik Holm valdes till protokollférare
§5. Val av protokolljusterare.
a. Thomas Lindblom valdes att justera protokollet
§6. Genomgang av foregaende protokoll.
a. Gicks igenom
§7. Ekonomiska rapporter
a. ACE Options AB Bilaga 1 (RR och RR per 1-8)
i. Ca 1000 SFP:er som kostnaden bor ligga pa ACE Options AS eftersom ACE
Options AB inte fatt dem fran ACE Options AS. Denna eventuella kostnad bor
ligga pa ACE Option AS. Robert gar igenom med Joakim och Thomas M.
b. ACE Options AS Bilaga 2 (BR och RR per 1-8)
c. ACEAV Bilaga 3 (BR och RR per 1-8)

§8. Funderingar kring framtiden
a. Utokning av kundunderlaget - status
i. Fibersatsning
1. UIf har tréffat en del koreanska bolag i ett mdte anordnat av
Stockholms Handelskammare for att se om de hade nagot att
erbjuda
2. Inga kandidater har hittats @nnu, men sdkandet fortsatter
3. Fibergruppen har méte nasta vecka.
ii. Andra aterforsiljare/kunder

Sidanlav2




181127 Styrelseprotokoll ACE (Erik oThomas borgar).pdf

1. Pausat, fokus laggs just nu pa kundstock/gamla kunder, men dar
mdjlighet uppstar kommer vi att ta den.

iii. Telefoner. Vi har en mojligt att trade smart phones pa l6pande
basis.Huvudsakliga problemet ar likviditet da vi for vissa affarer behover ligga
ute med moms, men en l6sning bestaende av ett 1an pa 1,5 miljoner SEK
haller pa att ordnas dar Erik Holm och Thomas Lindblom borgar

§9. VD Informerar
a. Prowise Sweden AB

i. Information om Elin och hennes uppdrag. Hon fortsatter november och
december med att boka demo, men utan att fakturera.

ii. 500 Chromebooks kravs for att fa svenskt tangentbord. Om 100 sdljs, sa kan
vi avropa resten under ett ar.

iii. Joakim Stegman blir férsaljningsansvarig for slutkunder och Jonas Grondahl
tar B2B.

iv. Viktigt att inse att det & AENC som ar Prowisepartner i Benelux, inte Epatra.
Styrelsen i AENC hade mote 21/11 och den har fortsatt fortroende for
samarbetet med ACE Options.

v. Vibor ta tillfillet i akt att fors6ka sélja Prowise innan arsskiftet till skolor. Vid
mindre mangde som inte kraver upphandling kan vi aven salja till
kommunala skolor

b. ACE Options
i. VD upplyste om nya saljrutiner som &r pa vag att inféras

ii. Béattre kyla och véarme pa kontoret i Sollentuna &r pa vag och kommer borja

installeras i veckan.

§10. Ovriga fragor
a. Inga dvriga fragor

§11. Nasta mote
Nésta mote dger rum tisdagen den 5/3 ki 16:00 i Ace Options lokaler, Sollentuna

Bilagor
Bilaga 1 RR och RR per 1-8, ACE Options AB
Bilaga 2 BR och RR per 1-8, ACE Options AS

BR och RR per 1-8, ACEAV

Justeringsman
1
. o/ - //
SASermmp wHl—
Erik Holm Thomas Lindblom
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Protokoll styrelsemote ACE Options AB

tisdag den 5:e mars, 2019
Plats: Bergkallavagen 34, Sollentuna, k| 16:00

Motesnummer: 113

Néarvarande:
Erik Holm Robert Svensson Susann Schulz UIf Eriksson
Jonas Gréondahl Thomas Lindblom Joakim Stegman

§1. Sammantradets 6ppnande
a. Erik Holm forklarar motet 6ppnat
§2. Fraga om sammantradet utlysts pa ratt sitt.
a. Motet forklarar sammantradet utlysts pa ratt satt
§3. Faststallande av dagordning
a. Faststalides
§4. Val av protokollférare
a. Erik Holm valdes till protokoliforare
§5. Val av protokolljusterare.
a. Thomas Lindblom valdes att justera protokollet
§6. Genomgang av féregaende protokoll.
a. Gicksigenom
§7. Ekonomiska rapporter
a. ACE Options AB Bilaga 1 (RR och RR per 1-10)
b. ACE Options AS Bilaga 2 (BR och RR per 1-10)
i. Get AS har blivit uppkdpta av Telia, men fortsatter att handla
ii. En okad satsning pa slutkunder kommer att genomforas.
c. ACEAV Bilaga 3 (BR och RR per 1-10)
i. Viskall ha mote (aktiedgarmote) med AENC den 11:e april. Det blir darfor ett
extra styrelseméte mandag den 8:e nar vi vet mer

§8. Funderingar kring framtiden
a. Utdkning av kundunderlaget - status

i. Fibersatsning Ulf
1. Svart att hitta ratt personal. Tillsvidare ligger fokus ligger pd annat
ii. Andra aterforséljare/kunder Jonas

1. Projekt Delta presenterades. Projektet ar ett sdljprojekt som
kommer dra igang i slutet av manaden
§9. VD Informerar
a. Brexit
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i. Robert har pratat med tva storre leverantérer i UK Tillsvidare dr det den 29/3
som galler, men hur den eventuella brytningen ser ut ar det dock ingen som
vet annu. Det kan bli en hard, mjuk, eller sa skjuter man pa det. V&r storsta
leverantdr i UK har en plan med kontor inom EU. Den andra leverantéren
pastar att de har en plan, men ville inte sdga nagra specifika detaljer.

b. Telefonférsaljning

i. Tva huvudsakliga risker finns, en fysisk och en finansiell risk. Den finansiella
risken bestar huvudsakligen av valutarisken och mer exakt av momsen. De
flesta affarerna gors i euro, dvs bade forsaljning och inkép gors i samma
valuta. Da aterstar momsen, denna faktureras pa 45 dagar och bér
valutasdkras. Den fysiska risken bestar av bla transport. Vi behéver svar fran
forsakringsbolaget hur de hanterar regleringen av en skada, vid t ex stold,
transportskada. Vi behdver dven veta hur det skall framga vems forsikring
som galler. Styrelsen vill en marginal pa 2%, minimum 1,5%, TB1 fér denna
typ av affarer. Joakim Stegman motsatter sig dessa affarer.

c. Aktiedgarmote/styrelsemote Prowise Sweden
Forsakring

i. Presenterade en foretagsforsakring som dven innefattar styrelseférsikring,

vilken skall antas
. Styrelsens risk
f. Saljprojekt

i. Robert och Jonas presenterade ramarna for séljprojekt Delta som kommer

drasigangden 21/3..

§10. Ovriga fragor
a. Inga Gvriga fragor

§11. Nasta mote .
Nésta ordinarie mote ager rum den 16/5 ki 16:00 i Ace Options lokaler, Sollentuna.
Ett extra mote infor aktieagarmotet med AENC kommer dock att dga rum den 8/4

Bilagor
Bilaga 1 RR och RR per 1-10, ACE Options AB
Bilaga 2 BR och RR per 1-10, ACE Options AS

Bilaga 3 BR och RR per 1-10, Prowise Sweden

Vid prot‘dkollet 4 N Justeringsman
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Erik Holm Thomas Lindblom
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Protokoll styrelsemote ACE Options AB

torsdag den 16:e maj, 2019
Plats: Bergkallavagen 34, Solientuna, ki 16:00

Motesnummer: 114

Narvarande:
Erik Holm Robert Svensson Susann Schulz UIf Eriksson
Jonas Gréndahl Thomas Lindblom Joakim Stegman

§1. Sammantradets 6ppnande
a. Robert Svensson forklarar motet 6ppnat da Erik Holm och Thomas Lindbiom &r pa ett
flyg som blev forsenat
§2. Fraga om sammantradet utlysts pa ratt satt.
a. Motet forklarar sammantradet utlysts pa ratt satt
§3. Faststdllande av dagordning
a. Faststdlldes
§4. Val av protokoliforare
a. Erik Holm valdes till protokoliforare
§5. Val av protokolljusterare.
a. Thomas Lindblom valdes att justera protokollet
§6. Ekonomiska Rapporter
a. ACE Options AB Bilaga 1 (RR och RR per rakenskapsar 2018)
i. Semesterskulder ses dver for att kunna forbattra resultatet. Det blir separata
Overenskommelser med berdrda
ii. Samrad med revisor kommer ske den 4/6 for att se hur valuta kan hanteras
iii. Styrelsen vill se att kemikalieskatt idggs till som en separat rad pa fakturorna.
VD avser att borja den 20/5 med detta. Det bor dven sta dven sta att
kemikalieskatt inte utgar. Kemikalieskatt skall dven sta pa samtliga offerter
och priskommunikation med kunder
b. ACE Options AS Bilaga 2 (RR och RR per rakenskapsar 2018)
i. Resultat berdknas bli 600 000 NOK
c. Epatra Options AV AB Bilaga 3 (RR och RR per rakenskapsar 2018)
i. Diskussion fors med AENC kring aktiedgartiliskott

§7. Budget 2019-2020
a. ACE Options AB
i. Dessvirre hade ndgonting blivit konstigt i budgeten sa beslut far tas vid extra
mote 27/6
b. Epatra Options AV AB
i. Budget haller p3 att tas fram
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§8. VD informerar
a. Thomas skall gora ett Exceldokument med olika kostnader for kemikalieskatt

§9. Ovriga fragor
a. Styrelsen beslutade att mobiltelefonaffarer skall ha en marginal minst 1,25%

b. Erik och Thomas skall ha ett mote den 21/5 med XO-services for ett eventuellt
samarbete

§10. Nasta mote
Extra mote dger rum den 27/6 ki 12:00 i Ace Options lokaler, Sollentuna.

Bilagor

Bilaga 1 BR och RR for rikenskapsdar 2018, ACE Options AB
Bilaga 2 BR och RR fér rikenskapsdr 2018, ACE Options AS
Bilaga 3 BR och RR for rikenskapsér 2018, Epatra Options AV AB

Justeringsman

el /S ; 7
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Erik Holm Thomas Lindblom
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Protokoll styrelsemoéte ACE Options AB

Torsdag den 27 juni, 2019

Plats: Bergkéllavagen 34, Sollentuna, kl 12:00

Motesnummer: 115

Nérvarande:
Erik Holm Robert Svensson Susann Schulz UIf Eriksson
-~ Jonas Gréndahl Thomas Lindblom Joakim Stegman
§1. Sammantréddets 6ppnande

P 52

§3.

§4.

§5.

§6.

§7.

§8.

§9.

§1

a. Erik Holm forklarar motet 6ppnat
. Fraga om sammantradet utlysts pa ratt satt.

a. Motet forklarar sammantradet utlysts pa ratt satt
Faststdllande av dagordning

a. Faststélides
Val av protokoliforare

a. Erik Holm valdes till protokoliférare
Val av protokolljusterare.

a. Thomas Lindblom valdes att justera protokollet
Genomgang av féregaende protokoll.

a. Gicks igenom

Ekonomiska rapporter
a. ACE Options AB Bilaga 1 RR och BR per 1-2, 2019, ACE Options AB
i. Utkast pa siffrorna presenteras. Preliminart resultat runt 25000 kr pa sista
raden.
b. ACE Options AB Bilaga 2 RR och BR 2018, ACE Options AB

i. Gicks igenom. Basta starten (forsta tva manadarna) pa 10 ar

Budget 2019-2020
a. ACE Options AB Bilaga 3 Budget ACE Options AB, 2019
i. Budget antogs enhdlligt.

VD Informerar
a. Forsdljning utomlands, kbpa. VD ger Jonas i uppdrag att driva fragan, dvs hur vi kan
sédlja mer frén svenska leverantorer/distributérer utomlands
b. Lagerfunktionen jobbar med att hitta en forandring
0. Ovriga fragor
a. Mgdte XO Service

Sidan1av 2 25




190627 Styrelseprotokoll ACE.pdf

i.  Mbte dar vi diskuterade affarer pa begagnat. XO skulle kunna forsérja oss

med serverkonfigurationer. XO foérser oss med underlag fér att underlatta
konfiguration och de kan ha garanti.

§11. Ni3sta mote
Ordférande kallar till mote

Justeringsman

Jonas Grondahl

Erik Holm

Bilagor

Bilaga 1 RR och BR per 1-12, 2018, ACE Options AB
Bilaga 2 RR och BR 2018, ACE Options AB

Bilaga 3 Budget ACE Options AB

Sidan 2 av2
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Protokoll styrelsemote ACE Options AB

Tisdag den 17 september, 2019

Plats: Bergkallavagen 34, Sollentuna, ki 16:00 eller strax efter

Motesnummer: 116

Néarvarande:
Erik Holm Robert Svensson Susann Schulz UIf Eriksson
Jonas Grondahl Thomas Lindblom Joakim Stegman

§1. Sammantradets 6ppnande
a. Erik Holm forklarar métet 6ppnat
§2. Fraga om sammantradet utlysts pa ratt satt.
a. Motet forklarar sammantradet utlysts pa ratt satt
i. Joakim Stegmkan papekade att agendan var sen, samt att det saknades
underlag for en fraga.
§3. Faststdllande av dagordning
a. Faststdlldes
§4. Val av protokoliférare
a. Erik Holm valdes till protokollférare
§5. Val av protokolljusterare.
a. Joakim Stegman valdes att justera protokollet
§6. Genomgang av foregaende protokoll.
§7. i\rsredovisning ACE Options AB 2018-2019 Bilaga 1
a. Godkdnnande av arsredovisning 2018-2019
i. Denna fraga avvaktar vi med till efter den 25/9 da vi haft ett méte med
AENC/Epatra angaende det gjorda aktiedgartiliskottet for Epatra Options AV
AB

§8. Arsredovisningar intressebolag 2018-2019
a. Intresseforetagens arsredovisningar framlades som information

i. ACE Options AS Bilaga 2
ii. Epatra Options AV AB Bilaga 3
b.
§9. Ekonomiska rapporter
a. ACE Options AB Bilaga 4
b. ACE Options AS Bilaga 5
c. Epatra Options AV Bilaga 6
§10. Telefonaffarer

a. Information om affarer idag och nya mojligheter
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b. Beslut kring forslag till finansiering i form av borgensatagande
i. En utvidgning av borgensatagande bordlagges tills vidare pa is, da fragan
kring valutasédkring maste utredas ytterligare. Ordforande far i uppdrag att
undersoka tva alternativ. Alternativ 1 ar att omvandla ACE Options till ett
foretag med redovisningsvaluta euro. Alternativ 2 dr att starta ett
dotterféretag med redovisningsvaluta euro. Alternativ 3 ar att fortsdtta som
det ar idag med terminssakring
§11. Info om forsaljning till utlandet
a. Jonas Gréndahl jobbar vidare med att fa anvandbar information fran svenska
distributorer
§12. Det beslutades att beslut kring marginal pa affarer tills vidare skall beslutas av VD, och
ej av styrelsen, vilket da upphéver tidigare beslut.

?

§13. VD informerar
§14. Ovriga fragor
§15. Nasta mote

Ordférande kallar till ndsta mote

Justeringsman

\
- \
Ordférande |,
i

é W
Erik Holm

‘oakim Stegman

Bilagor

Bilaga 1 Arsredovisning ACE Options AB 2018-2019
Bilaga 2 Arsredovisning ACE Options AS 2018-2019
Bilaga 3 Arsredovisning Epatra Options AV AB 2018-2019
Bilaga 4 RR och RR per 1-4, ACE Options AB

Bilaga 5 BR och RR per 1-4, ACE Options AS

Bilaga 6 BR och RR per 1-4, ACEAV
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Protokoll styrelsemote ACE Options AB

Torsdag den 10 oktober, 2019

Plats: Bergkallavagen 34, Sollentuna, kl 16:00 eller strax efter

Motesnummer: 117

Narvarande:
Erik Holm Robert Svensson Susann Schulz UIf Eriksson
Jonas Gréndahl Thomas Lindblom Joakim Stegman

§1. Sammantradets dppnande
a. Erik Holm foérklarar motet 6ppnat
§2. Fraga om sammantradet utlysts pa ratt satt.
a. Motet forklarar sammantradet utlysts pa ratt satt
i. Joakim Stegman papekade att agendan var sen, samt att det saknades
underlag for en fraga.
§3. Faststdllande av dagordning
a. Faststélldes
§4. Val av protokoliforare
a. Erik Holm valdes till protokollférare
§5. Val av protokolljusterare.
a. Thomnas Lindlom valdes att justera protokollet
§6. Faststillande av Arsredovisning ACE Options AB 2018-2019 Bilaga 1
a. Arsredovisning for rakenskapsaret 2018-2019 faststilldes
b.
§7. Nasta mote
Ordférande kallar till ndsta méte

Justeringsman

)?/// -

/ /
Vo LA
Erik Holm Thomas Lindblom

Bilagor

Bilaga 1 Arsredovisning ACE Options AB 2018-2019
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Protokoll styrelsemote ACE Options AB

Tisdag den 2 juni, 2020
Plats: Virtuellt, kl 16:00 eller strax efter

Motesnummer: 118

Narvarande:
Erik Holm Robert Svensson Susann Schulz UIf Eriksson
Jonas Gréndaht Thomas Lindblom Joakim Stegman

§1. Sammantradets Oppnande
a. Erik Holm forklarar métet 6ppnat
§2. Fraga om sammantradet utlysts pa ratt satt.
a. Motet forklarar sasmmantradet utlysts pa ratt satt
§3. Faststdllande av dagordning
a. Faststalldes
§4. Val av protokollférare
a. Erik Holm valdes till protokoliférare
§5. Val av protokolljusterare.
a. UIf Eriksson valdes att justera protokoll
§6. Genomgang av féregaende protokoll.
a. Gicksigenom
§7. Ekonomiska rapporter
a. ACE Options AB - Preliminart rakenskapsar 2019 Bilaga 1
i. Justeringar kommer at goras betraffande bidrag fran Tillvixtverket, som skall
periodiseras. Dessutom kommer det att ske lite avskrivningar
b. ACE Options AB - per 1, 2020, Bilaga 2
i
c. ACE Options AS - rakenskapsar 2019 Bilaga 3
ACE Options AS — per 1 2020 bilaga 4
Epatra Options AV AB - rakenskapsar 2019 Bilaga 5
i. Ett daligt avslut. Delvis pa pga att samarbete med en storre kund inte
kommit igdng, samt att rddande Corona-situation gor att vi inte kan komma
ut och gbra demonstrationer
f. Epatra Options AV AB — per 1, 2020 Bilaga 6

§8. Skatterevision
a. Information om pagaende skatterevision
i. VD informerar om pagaende revision. Vi har erhallit ett antal fragor, vilka vi
har besvarat. Vid tidigare kommunikation med Skatteverket har de inte
kunnat sdga nar vi far besked

Sidanlav2
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§9. VD Informerar
a. Leonard pa lagret &r uppsagd med 3 manaders uppsagningstid
b. Information kring affarsystem. De affarsystem som har det vi krdver &r, vad som
hittills framkommit, dyrare &n Mamut som vi har idag. Arbetet fortgar
c. Projekt beggat — fortskrider
. Vd kommer presentera budget pa ndsta méte
§10. Ovriga fragor

a. Inga ovriga fragor.
§11. Nasta mote

Ager den 16/6 kI 16:00 i virtuellt, Sollentuna

Bilagor
Bilaga 1 ACE Options AB
Bilaga 2 ACE Options AB per 1 —-2020

Bilaga 3 ACE Options AS rikenskapsar 2019
Bilaga 4 ACE Options AS per 1 2020
Bilaga 5 Epatra Options AV AB rikenskapsdr 2019

Bilaga 6 Epatra Options AV AB per 1, 2020

Justeringsman

LU &2

Erik Holm UIf Eriksson
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Protokoll styrelsemote ACE Options AB

Tisdag den 16 juni, 2020
Plats: Virtuellt, kl 16:00

Métesnummer: 119

Narvarande:
Erik Holm Robert Svensson Susann Schulz UIf Eriksson
Jonas Gréndahl Thomas Lindblom Joakim Stegman

§1. Sammantradets 6ppnande
a. Erik Holm forklarar métet 6ppnat
§2. Frdga om sammantradet utlysts pa ritt satt.
a. Motet forklarar sasmmantréadet utlysts pa ratt sétt
§3. Faststéllande av dagordning
a. Faststalldes
§4. Val av protokollforare
a. Erik Holm valdes till protokoliférare
§5. Val av protokolljusterare.
a. Thomas Lindblom valdes att justera protokollet
§6. Genomgang av foregaende protokoll.
§7. ACE Options - preliminéra siffor bokslut - Bilaga 1
a. Foredrogs. VD dterkommer med exakta siffor ndr nedskrivning av lager.

§8. Skatteverket — uppdatering revision
Vi har lamnat in svar pa de fragor vi fatt fran Skatteverket och de pengar som
Skatteverket holl inne har betalats ut
§9. Budget 2019-2020
a. ACE Options AB — Bilaga 1
i. antogs
b. Prowise Sweden — information budget

§10. Ovriga fragor
a. Inga dvriga fragor.

§11. Ndsta mote
Ordféranden sammankallar
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Bilagor
Bilaga 1 Prelimindra siffror boksiut ACE Options
Bilaga 2 Budget

Erik Holm

Sidan2av2
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Protokoll styrelsemote ACE Options AB

Onsdag den 28 oktober, 2020

Plats: Bergkallavdgen 34, Sollentuna, kl 13:00 och/eller Teams

Motesnummer: 120

Narvarande:
Erik Holm Robert Svensson Susann Schulz UIf Eriksson
Jonas Gréndahl Thomas Lindblom Joakim Stegman

§1. Sammantradets 6ppnande
a. Erik Holm foérklarar métet 6ppnat

& §2. Fraga om sammantradet utlysts pa ratt sitt.
a. Motet forklarar sammantrédet utlysts pa ratt satt
§3. Faststdllande av dagordning
a. Faststalldes
84. Val av protokoliforare
a. Erik Holm valdes till protokoliférare
§5. Val av protokolljusterare.
a. Joakim Stegman valdes att justera protokollet
§6. Genomgang av foregaende protokoll.
a. Foredrogs
§7. Faststéllande av drsredovisning — Bilaga 1 Arsredovisning
a. Faststdlldes med styrelsens forslag om utdelning pa 300 000 kr vilken kan ske
omgaende med hansyn till nuliget

§8. Ekonomiska rapporter
a. ACE Options AB Bilaga 2
i. Med stor sannolikhet kommer det komma ett aterbetalningskrav pa det stod
vi fick fran Tillvaxtverket i samband Covid-19. Detta pga av de siffror
foretaget visar vi 6kat omsattningen trots pandemin.
ii. Satsningen pa begagnat genom varumarket Retrustit kommer kriva resurser
i form av Google Adwords. Det &r lite beroende av mingden sékord. Annars
bér vi kunna komma igang med befintliga resurser
b. Epatra Options AV AB Bilaga 3
i. Lite mindre forsdljning under aret samtidigt som det mérks en ékad
efterfragan pa touchskdrmar efter sommaren. Pandemin har troligtvis haft
inverkan pa kundbestk och demonstrationer av produkter
¢. ACE Options AS Bilaga 4
i. Forslag pa att 6ka forsaljningen i Norge fortgar
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§9. Status Skatteverket
a. Momsforfragan for juli, samt augustimoms &r avklarad och pengar utbetalade.
Momsrevisionen, daremot, ar fortfarande pagaende. Skatteverket ville inte séga
nagot speciellt och meddelar att de aterkommer nér de bérjar bli klara. Den
pagaende revisonen paverkar dock finansieringen genom att var finansieringspartner
vill vara lite aterhallsam till dess att revisionen ar klar.

§10. VD Informerar

a. Tillsammans med Netset haller vi pa att jobba pa en integrationsmodell som ligger
utanfor Netsets normala I6sning till sina kunder. Detta f6r att kunna leverera digital
info till kunderna

b. Satsningen pa begagnad IT-utrustning genom Retrustit fortskrider och berdknas ga
live inom kort,

c. Tilldess att i byter affarssystem haller vi pa att dka digitaliseringen i affarsystemet
Mamut sa l1angt det gar avseende ekonomifunktionerna

§11. Ovriga fragor

a. Larmproblematiken kommer férhoppningsvis snart vara atgardad

§12. Nasta mote
Inget beslutat

Bilagor

Bilaga 1 Arsredovisning 2020

Bilaga 2 BR och RR per 1-6, ACE Options AB
Bilaga 3 BR och RR per 1-6, Prowise Sweden AB
Bialga 4 RR och RR per 1-6, ACE Options AS

Justeringsman

/\4/2/\_/ e
4

¥ Joakim Stegman

“Erik Holm
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Protokoll styrelsemote ACE Options AB

Tisdag den 23 februari, 2021

Plats: Bergkillavigen 34, Sollentuna, kl 16:00 och/eller Teams

Moétesnummer: 121

Nérvarande:
— Erik Holm Robert Svensson Thomas Myrsve UIf Eriksson
Jonas Gréndahl Thomas Lindblom Joakim Stegman

§1. Sammantradets Oppnande
a. Erik Holm forklarar motet ppnat

§2. Fraga om sammantradet utlysts pa rétt satt.

a. Motet forklarar sammantréadet utlysts pa ratt satt
§3. Faststillande av dagordning

a. Faststélldes
§4. Val av protokoliférare

a. Erik Holm valdes till protokollférare
§5. Valav protokolljusterare.

a. Thomas Lindblom valdes att justera protokollet
§6. Genomgéng av féregaende protokoll.

a. Gicksigenom

§7. Ekonomiska rapporter

N a. ACE Options AB Bilaga 1
i. Gicksigenom
b. ACE Options AS Bilaga 2

i. Gicks igenom. VD tror att resultat kommer landa pa ca 250 000 NOK
Ry ¢. Prowise Sweden (Epatra Options AV AB) Bilaga 3

i. Inte natt upp till siffrorna vi forvantat oss. Delvis eftersom det ar svart med
nya kunder da det &r svart att tréffa kunder pa plats. Fick bara halva British
School-ordern och resten véntas till sommaren. Vi har ett bra samarbete
med Office Sundsvall dir det forhoppningsvis kommer resultera i ett par
storre affirer., Mediacenter har lite testskdrmar ute. Det &r dalig lagerstatus
hos Prowise NL for nirvarande. Nya skdrmar lanserade, men det drdjer innan
de kommer.

§8. Status frysta tillgdngar hos Mobile Experience

a. 1slutet av november fick vi besked om att Mobile Experience har fatt sina tillgangar
frysta av Ekobrottsmyndigheten. Ace Options har tillgdngar pa €835 000 plus €435 pd
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de frysta kontona hos Mobile Experience. Styrelsen informerades om att beslaget
hos Mobile Experience &r uppskjutit till den 17/4.

§9. Avséttning medel till nytt affirssystem

§10.

§11.

§12.

§13.

Bilagor
Bilaga 1
Bilaga 2

Bilaga 3

Erik Holm

a. Styrelsen beslutade avsittning av 400 000 for nytt affirssystem som skall

implementeras under kommande rikenskapsar. Kan kostnader tas pa detta &r &r det
positivt.

Val av Vice VD
a. Erik Holm utses till vice VD.

VD Informerar

a. Daniel pa lagret har nu fatt fast anstallning
b. Skatterevision pagér

¢. Med stérsta sannolikhet kommer vi behova betala stédet fran Tillvixtverket

Ovriga fragor
a. Inga ovriga fragor.
Nasta méte
Ager rum den 23/4 kl 16:00 i Ace Options lokaler, Sollentuna

BR och RR per 1-9, ACE Options AB
BR och RR per 1-9, ACE Options AS

BR och RR per 1-9, Epatra Options AV AB

Justeringsman

7/
/?ZWM’

Thomas Lindblom
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AKTIEOVERLATELSEAVTAL 1(3)

Detta aktieoverlatelseavtal Som képaren har ratt att pakalla nar han sa énskar har ingatts mellan nedan
angivna parter:

Siljaren Koparen

Namn: Daniel Dahlqvist
Personnr: 19870412-0156
Adress: Jarvklostigen 10, 139 41 Varmdo

Namn: Johan Rossi
Personnr: 19830720-0074
Adress: Kommunalvagen 10F

1. Bakgrund
1.1. Séljaren vill 6veriata samtliga aktier i Clockwise solutions AB (659029-7213).

1.2. Genom detta aktieoverlatelseavtal kommer Parterna éverens om att Koparen skall férvarva samtliga
aktier av Saljarens.

2. Betalning

2.1. Képaren skall betala 1000 kronor for aktierna till Saljarens konto ( Konto séljaien meddelar képaren)
eller pa annat satt saljaren meddelar.

- Villkor fér forsaljningen

3.1. Krav pa Képaren:

1. Képaren ar svensk medborgare och lyder under svensk ratt.

2. Képaren maste vara tillrackligt solvent for att forvantas kunna betala samtliga poster i
transaktionen. Forvantas Koparen vid en rimlig bedémning inte vara tillrackligt solvent for
betalning av samtliga poster, skall képet aterga.

3. Koparen skall inte ha brutit mot nagot atagande som han enligt avtalet skall fullgora i tiden
fram till avtalets fullbordan.

3.2. Krav pa Séljaren:

1. Saljaren skall ha full och oinskrankt rétt till att salja aktierna.

2. Saljaren &r svensk medborgare och lyder under svensk ratt.

3. De utfastelser Saljaren gett om verksamhetens samtliga forpliktelser, ingangna avtal,
anstallda och bolagets ekonomiska stalining, far inte i nagot avseende vara felaktigt. | sadant
fall har Képaren ratt att avbryta képet av aktierna. Utfastelserna skall avlaggas skriftligen i
Bilaga 1.

4. Om det finns nagot som kan inverka menligt pa Bolaget sasom domar, myndighetsbesiut,
potentiell risk for framtida konflikter och tvister med kunder, fordringsagare eller
organisation av nagot slag eller pagaende konflikter eller tvister av dessa slag, skall detta
laggas fram for Képaren fore férsaljningen. | annat fall ar férsaljningen ogiltig om sa
Koparen begar.

5. Aktierna ar fria fran optionsratt, pantratt och andra sakratter. Aktiekapitalet ar till fullo
inbetalt. Bolaget ar inte behaftad med skulder utéver de som har angetts.

6. Det foreligger ingen skyldighet f6r Bolaget att forsattas i konkurs eller uppratta
kontrolibalansrakning.

7. Saljaren skall inte ha brutit mot n&got dtagande som han enligt avtalet skall fullgéra i tiden
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AKTIEOVERLATELSEAVTAL 2 (3)

fram till avtalets fullbordan.

8. Arsredovisningen har i samtliga av Bolagets verksamhetsar upprattats i enlighet med lag och
nationella redovisningsprinciper.

9. Verksamheten har alltid bedrivits i enlighet med nationella lagar, férordningar och
myndighetsféreskrifter.

10. Férsakringspremier ar betalda i tid.

3.3. Bryter Koparen eller Séljaren nagot av villkoren fér forsaljningen kan endera Parten aterkalla
férsaljningen och betalningen gar ater.

4. Tilltrdde

4.1. Tilltradesdag
Tilliradesdag for aktierna ar kopplat till den dag sa Koparen pakallar kép och skall fran denna dag tillitradas
av Képaren .

4.2. Atgérder pé Tilltradesdagen

Pa Tilltradesdagen skall Saljaren:

1. Overlamna aktiebreven om det finns.

2. Aterkalla eventuella fullmakter gallande de aktier som saljs.

4.3. Pa Tilltrédesdagen skall Képaren:
1. Visa skriftlig dokumentation pa att betalning har erlagts.

4.4. Verksamhetens bedrivande mellan Avtalsdagen och Tilltradesdagen
Mellan Avtalsdagen och Tilltradesdagen skall Saljaren se till att Bolagets verksamhet bedrivs pa ett satt som
inte strider mot féljande villkor:

. Bolagsordningen far ej dndras

. Inga emissionsbeslut av aktier far vidtas

. Inga utdelningar far lamnas

. Inga avyttringar av aktier eller delar av rérelsen far vidtas

. Inga férvarv av aktier eller rorelser far vidtas

. Inga avyttringar eller férvarv av tillgang utéver vad som ar sedvanligt fér den Idpande verksamheten far
vidtas

7. Inga ingaenden eller uppsagningar av avtal utéver vad som ar sedvanligt for den I16pande verksamheten
far vidtas

8. Inga upptaganden av lan eller andra krediter utéver vad som ar sedvanligt fér den I6pande verksamheten
far vidtas

9. Inga pantférskrivningar eller lamnande av garantier av nagot slag far vidtas utan godkannande av
Koparen. )

OO WN

5. Ersattningsskyldighet
5.1. Om Saljaren eller Képaren bryter mot nagon av de bestammelser som anges i detta avtal skall et
vitesbelopp om 1 000 kronor utbetalas till den andra Parten.

5.2. For att vitesbeloppet skall utbetalas skall reklamation ha inkommit till den andra Parten senast 12
manader efter Tilltradesdagen och reklamation skall framstallas senast 30 dagar efter att de omsténdigheter
som gett upphov till reklamationen upptéckts eller borde ha upptackts.

2021-9000-BG297-1
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6. Ovrigt
6.1. Detta Avtal utgor Parternas fullstandiga reglering av samtliga de fragor som Avtalet berér och ersatter
samtliga eventueila skriftliga och muntliga avtal och ataganden och utfastelser som féregatt detsamma.

6.2. Andringar och tillagg till detta Avtal skall for att vara bindande vara skriftligen avfattade och
undertecknade av behériga foretradare foér Parterna.

6.3. Efter att 6verlatelse av aktierna har genomforts, éverlater i och med undertecknandet av detta avtal
koparen sin rost och foretradarratt till séljaren gentemot bolaget, avtalet ger saledes saljaren ratt att foretrada
samtliga aktier som han var i besittning av innan denna éverlatelsen agt rum, denna rétt innefattar saledes
rostratt samt ratt till utdelning, aven for de i detta avtal 6verlatna aktierna, dock skall denna utdelning
skyndsamt om sa képaren dnskar vidare éverforas till konto som képaren meddelar vid varije tilifalle.

Denna éverlatelse av rattigheter ar personlig och kan €j i sin tur éverlatas.

Denna paragraf kan skriftigen med omedelbar verkan aterkallas av képaren enskilt.

Om saljaren avlider upphor denna paragraf att galla med omedelbar verkan.

Om denna paragraf upphor att galla skall képaren om han sa énskar med omedelbar verkan noteras i
aktieboken som agare till de i detta avtal férvarvade aktier.

7. Giltighetstid

7.1. Detta avtal ar giltigt fram till dess att Koparen valjer att avsta ratten till férvarvet, detta skall ske
skriftligen.

8. Lagval och tvisteldsning
8.1. Detta Avtal lyder under svensk ratt.

8.2. Tvister rérande detta Avtal skall avgéras i Stockholms tingsratt.

Detta Avtal har upprattats i tva originalexemplar av vilka Parterna erhallit var sitt.

Underteckning Siljaren Underteckning Képaren ‘ . C

\/Wdég _ ’ \\56‘0 (Z,ﬂ
Datum och ort ——V,q O OC/VZQ‘ DatWé o Ei’z‘ - 0/1« -
Prvel Enttln e S

Underskrift Underskrlft . o
Rsniel Pobliar = Jokan (Poss,
Namnfértydligande Namnfortydhgande
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Certificate of Foreign Status of Beneficial Owner.pdf

m W=SBEN Certificate of Foreign Status of Beneficial Owner for United
States Tax Withholding and Reporting (Individuals)

(Rev. July 2017)

» For use by individuals. Entities must use Form W-8BEN-E. OMB No. 1545-1621

Department of the Treasury » Go to www.irs.gov/FormWSBEN for instructions and the latest information.
Internal Revenue Service » Give this form to the withholding agent or payer. Do not send to the IRS.
Do NOT use this form if: Instead, use Form:
eYouareNOT anindividual . . . . . . . = « « « . . w e . . . . . . . . . . . . . < . . .WSBBENE
® You are a U.S. citizen or other U.S. person, including a resident alien individual . . . . . . . . . . . . . . . . . . . w-9
* You are a beneficial owner claiming that income is effectively connected with the conduct of trade or business within the U.S.

(other than personal services) . . . . . . . . . . .. ..o e e e e e e e e e e e W-8ECI
e You are a beneficial owner who is receiving compensation for personal setvices performed in the United States . . . . . . . 8233orW-4
® You are aperson actingas anintermediary . . . . . . . . . . L .o . .o e e e e e e e W-8IMY

Note: If you are resident in a FATCA partner jurisdiction (i.e., a Model 1 IGA jurisdiction with reciprocity), certain tax account information may be
provided to your jurisdiction of residence.

Part | Identification of Beneficial Owner (see instructions)
1 Name of individual who is the beneficial owner 2 Country of citizenship
Daniel Dahlqvist Sweden

3 Permanent residence address (street, apt. or suite no., or rural route). Do not use a P.O. box or in-care-of address.
Jérvkiostigen 10

City or town, state or province. Include postal code where appropriate. Country
139 41 Varmdé Sweden
4 Mailing address (if different from above)
Jérvklostigen 10
City or town, state or province. Include postal code where appropriate. Country
139 41 Vardmo Sweden
5  U.S. taxpayer identification number (SSN or ITIN), if required (see instructions) 6 Foreign tax identifying number (see instructions)
19870412-0156
7  Reference number(s) (see instructions) 8 Date of birth (MM-DD-YYYY) (see instructions)

[ XYi8l] Claim of Tax Treaty Benefits (for chapter 3 purposes only) (see instructions)

9 | certify that the beneficial owner is a resident of
treaty between the United States and that country.
10  Special rates and conditions (if applicable—see instructions): The beneficial owner is claiming the provisions of Article and paragraph

of the treaty identified on line 9 above to claim a % rate of withholding on (specify type of income):

within the meaning of the income tax

Explain the additional conditions in the Article and paragraph the beneficial owner meets to be eligible for the rate of withholding:

UM Certification

Under penalties of perjury, | declare that | have examined the information on this form and to the best of my knowledge and belief it is true, correct, and complete. | further
certify under penalties of perjury that:

| am the individual that is the beneficial owner (or am authorized to sign for the individual that is the beneficial owner) of all the income to which this form relates or
am using this form to document myself for chapter 4 purposes,

. The person named on line 1 of this form is not a U.S. person,

. The income to which this form relates is:
(a) not effectively connected with the conduct of a trade or business in the United States,
(b) effectively connected but is not subject to tax under an applicable income tax treaty, or
(c) the partner’s share of a partnership's effectively connected income,

The person named on line 1 of this form is a resident of the treaty country listed on line 9 of the form (if any) within the meaning of the income tax treaty between
the United States and that country, and

For broker transactions or barter exchanges, the beneficial owner is an exempt foreign person as defined in the instructions.

Furthermore, | authorize this form to be provided to any withholding agent that has control, receipt, or custody of the income of which | am the beneficial owner or

any withholding agent that can disburse or make payments of the income of which | am the beneficial owner. | agree that | will submit a new form within 30 days
if any certification made on this form becomes incorrect.

Sign Here } W M/é& M// 2019-03-28

Signature of beneficial owner (or individual authorized to sign for beneficial owner) Date (MM-DD-YYYY)

Daniel Dahlavist
Print name of signer

Capacity in which acting (if form is not signed by beneficial owner)
For Paperwork Reduction Act Notice, see separate instructions. Cat. No. 25047Z Form W-8BEN (Rev. 7-2017)
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CERTIFICATE OF REGISTRATION
LIMITED COMPANY

ion number: 559029-7213

Date of registration: 2015-10-09

Business name: Clockwise Solutions AB

Address:
Bergmossevagen 23
134 43 GUSTAVSBERG

Registered office: Stockholm
County of registration: -

The company is registered as a private limited company .

THE COMPANY WAS FORMED
2015-07-01

SHARE CAPITAL

— Share capital...: SEK 50,000
DAL 6 o 0o a 6-6.0 0 6.0 : SEK 50,000
— WEBR006 041 00 0 0.0 olo.cs 3§ SRS 200,000
Number of shares: 500
WMo c oo oo e o000 a8 500
BN s 0 a0 n 006006 dan 3 2,000

BOARD MEMBERS
870412-0156 Dahlkvist, Daniel Andreas, Jarvklostigen 10, 139 41 VARMDO

DEPUTY BOARD MEMBERS
860401-0374 Daleflod, Joel Martin, Jarvklostigen 10, 139 41 VARMDO

SIGNATORY POWER
The board of directors is entitled to sign.

ARTICLES OF ASSOCIATION
Date of the latest change: 2018-12-19

FINANCIAL YEAR
Registered financial year: 0101 - 1231

CONTD.
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Bolagsverket bildades den 1 juli 2004 genom att den tidigare Bolagsavdelningen vid Patent- och registreringsverket
blev egen myndighet. Darfér anvands fran och med detta datum nya bevisdokument utfardade av den nya myndigheten.

Bolagsverket
851 81 Sundsvall

Organisationsnummer: 202100-5489

Telefon: E-post:

0771-670 670 bolagsverket@bolagsverket.se
Fax: Webbplats:

060-12 98 40 www.bolagsverket.se
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Page
2.t Bolagsverket
CERTIFICATE OF REGISTRATION
LIMITED COMPANY
Registration number: 559029-7213
Date of registration: 2015-10-09
Business name: Clockwise Solutions AB

Latest annual report submitted covers financial
period 20180101-20181231

DATE OF REGISTRATION OF CURRENT AND PREVIOUS BUSINESS NAMES
2019-01-22 Clockwise Solutions AB
2015-10-09 Triple H Capital AB

SUNDSVALL 2020-02-19
Ex officio
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du S octobre 1 961)
1. Country .S¥edEN
This public document
2. has been signed by Charlotte Nil.s SHR
Reg.Officer

3. acting in the capacity of g...

4. bears the seal/stamp of .SwedlshCompar_lleE

Reglstration Office

L T ..

Certified
5. arSalts jobaden 6.01+9/3:2020
7. by Tiburtius Forster. . .. .. ... |
e NOtary Public. '
8. @‘0222.2 ;
9, Seal/stamps? \ 10. Signature () s @
5 cosdmperchengedh ... A :' ﬁ{/aﬂ’é W

Bolagsverket bildades def 1-juli 2004/genom aftden tidigarelBokEIataABERESR Patent- och registreringsverket
blev egen myndighet. Darfor anvands. fran och med detta datum nya bevisdokument utfardade av den nya myndigheten.

Bolagsverket
851 81 Sundsvall

Organisationsnummer: 202100-5489

Telefon: E-post:

0771-670 670 bolagsverket@bolagsverket.se
Fax: Webbplats:

060-12 98 40 www.bolagsverket.se
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2""%s 1. DAHLKVIST

2. DANIEL ANDREAS
3a. 870412-0156

7. 26 OKT/0CT 22

0Dyl Pt

. .
TELEPHONE NO.FOR CHECK OF VALIDITY
SWEDISH POLICE +44 77 114 14 00

PASS SVERIGE SWEDEN SUEDE wom
PR O T”'PM SWE 93804446 -
PASSEPORT v
DAHLKVIST
DANIEL ANDREAS -
3 PecvamePars bl Ne - ¢ o
svsnsxmum 870412-0156 |
41 duincdemmy D of 44 g e
12 APR/APR 87 183 M
5 KonrSm
WM o
& UnfirdeTme »f umay ww
28 OK'IOCT 17 swe (i san
_ 26 mmc_. _zz' / e
\mmo
M

e .
POLISMYNDIGHETEN P\l P g

P<SWEDAHLKVIST<<DANIEL<ANDREAS<<LLLLLLLLLLK
93804446<2SWEB704120M2210263198704120156<<60

. o = . X WA =’
I hereby certify that:-
- | have seen the original of the document and initialled by
me

ikeness of the person depicted

Where a photograph |7at’ /
Signature:-{ , 4 g W[ %

Registration Number Issued by regulating body:- 21434-51661-2018
Address of Certifier:- Syrenparken 16, 133 35 Saltsjobaden, Sweden.
Nacka 19 Mars - 2020
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country .S.V.V.e..grl...............
Thxs I ublic document

2. ha" been sigred by leurtlus_Fo Lster

3. acting in the capacity of NOtary Pllblic

---------------------

4. bears the seal/stamp of

---------------------------

Certif
5.t Huddinge | ¢. 1:19/3-2020
7.by .. Loter Berggvist .. ,
thary Public _
o r 3%,
- Seal I 108 1r¢

Peter Bergqvist

2021-9000-BG297-1
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Advokatbyran Foérster

Fannys vag !
131 Nacka

Tel 08-732 75 80
fill:
Clockwise Solutions AB

Bergmossevigen 23
134 43 Gustavsberg

DATUM:
NI

2020-03-19
20056

BESKRIVNING

SUMMA

Notarisering/Apostille

Mervirdeskatt

1 280,00

320,00

1 600,00

Innehar F-skatt $4612026718
NB 3031 01 32231
SEB 5257 10 275 81

Attesteras:

Kvitteras: I//;j '} ﬂt’ [ nw.
] / I\
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TOTALT

48



Certificate of Registration Bolagsverket Clockwise .pdf

2021-9000-BG297-1

49



Fakturor Minestone .pdf
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<> MINDSTON

INVOICE / FACTURA: 1-6001

MINDSTONE S.L

Condes de 1z 80

29660 Nueva Andalucia, Spain
Numero de organizacion: B33749372
VAT No. £5893749372

Clockwise Solutions AB

Villavagen 14 1-6001

871 60, Hérndsand

Org. No.: 559029-7213 01.06.2020

VAT / IVA: SES559029721301
danei@clgckwisasniutions com Period: May

Description / Descripdén QTY / Candidad Unite Price [ Precio Unitario
Consult & Administrative Services 80 400.00
Trading daily
E-Mailing service
Invoice and Purchase order service
Excel Trade track-sheets

32,000.00
3,200.00
28,800.00

Payment instructions / Instrucciones de pago SUBTOTAL / TOTAL PARCIAL
payment terms: 10 dovs / Condiclones de pogo : 10 dias DISCOUNT / DESCUENTO
Bank: Sabadell

IBAN: ES62 0081 7462 5400 0188 9489 VAT / IVA 0.00%

SWIFT/BIC: BSABESBB TOTAL VAT / IVA -
Bank Address: Av. Ricardo Sonano 22, Edificio Sabadell, Planta S, 29601 Marbella {MALAGA} € -

L T T L T L T . T o T TR T L T L T T o T T

™

Beneficiary / Benefiiano. Mindstone S.L € 28,800.00

For more details please contact us at mindstonesi@gmall.com

MINDSTONE SL
Condes de 1za 80
29660 Nueva Andalucia
Spain/ Espaia
Numero de organizacion: B93749372
VAT No.: E5893749372

2021-9000-BG297-3
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2> MINDSTON

INVOICE / FACTURA: I-6005

MINDSTONE S.L

Condes de 1za 80

29660 Nueva Andalucia, Spain

Numero de organizacion: ESB93749372
VAT No.: £SB93749372

Clockwise Solutions AB

Villavdgen 14 1-6005

871 60, Harndsand

Org. No.: 559029-7213 01.07.2020

VAT [/ IVA: SE559029721301

danwel@clockwisesalniions cons Period: June
Description / Descripcidn Qary / Candidad Unite Price / Precia Unitario TOTAL

Consult & Administrative Services 80 400.00 € 32,000.00

Trading dally

E-Malling service

Invoice and Purchase order service

Excel Trade track-sheets

Payment instructions / Instrucciones de pago SUBTOTAL / TOTAL PARCIAL 32,000.00

Payment terms: 10 doys / Condiciones de pago ; 10 dias DISCOUNT / DESCUENTO
Bank: Sabadel!
IBAN: £562 0081 7462 5400 0188 9489 VAT / IVA 0.00%

SWIFT/BIC: BSABESBB TOTAL VAT / IVA
Bank Address: Av. Ricardo Soriano 22, Edificio Sabadell, Planta S, 29601 Marbelia (MALAGA)

Lo TR T L T T T T L T T L T ]

32,000.00

™~ ™

Beneficiary / Benefictario: Mindstone 5.1 € 32,000.00

For more details please contact us at mindstonesi@gmail.com

o
MINDSTONE SL gLOCK‘-Vl§e O
Condes de I2a 80 cromosse .
29660 Nueva Andalucia
Spain/ Espaita

Numero de organizacion: ESB93749372
VAT No.: ESB33749372

2021-9000-BG297-3 =1
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> MINDSTON

INVOICE / FACTURA: 1-6006

MINDSTONE S.L
Condes de iza 80
— 29660 Nueva Andalucia, Span
Numero de organizarian: ESB93749372
VAT No.: £S883749372

Clockwise Solutions AB

Villavdgen 14 1-6006
871 60, Harndsand
Org. No.: 559029-7213 01.08.2020
VAT / iVA: SES59029721301
danel@ Wisesolutions con Period: July
Description / Descripdon QTY / Candidad Unite Price / Precio Unitario TOTAL

Consult & Administrative Services 80 400.00 € 32,000.00
Trading daily € -
E-Mailing service € B
Involce and Purchase order service € -
Excel Trade track-sheets € -

€ -

€

€ -

( -

€ -

f -
Payment instructions / Instrucciones de pago SUBTOTAL / TOTAL PARCIAL € 32,000.00

Ziis Payment terms: 10 days/ Congiciones de pogo : 10 dias DISCOUNT / DESCUENTO € -
Bank: Sabadell € 32,000.00
IBAN: £562 0081 7462 5400 0188 9483 VAT /iVA 0.00%
SWIFT/BIC: BSABESBB TOTALVAT /IVA € -
. Bank Address: Av. Ricardo Soriano 22, Edificio Sabadell, Planta 5, 29601 Marbella (MALAGA) €

Beneficiary / Beneficiario: Mindstone $.L € 32,000.00

For more details please contact us at mindstonesi@gmail.com -

MINDSTONE St
Condes de 12a80
29660 Nueva Andalucia
Spain/ Espafia
Numero de organizacién: ESB93749372
VAT No.: ESB93749372

istaveberg
29721301

2021-9000-BG297-3
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<= MINDSTON

INVOICE / FACTURA: 1-6011

MINDSTONE S.1
Condes de iza 80
—_ 29660 Nueva Andalucia, Spain
Numero de organizacion: ESBS3749372
VAT No.: £5893749372

Clockwise Solutions AB

Villavégen 14 1-6011
871 60, Hirndsand
Org. No.: 559028-7213 01.09.2020
VAT / IVA: SES59029721301
danmiel@clockwisesolutions. com Period: August
Description / Descripcién QTY / Candidad Unite Price / Precio Unitario TOTAL

Consuit & Administrative Services 80 400.00 € 32,000.00
Trading daily € .
E-Mailing service €
{nvoice and Purchase order service € -
Excel Trade track-sheets € -

€

£ -

€ .

€ N

€ -

€ -
Payment instructions / instrucciones de pago SUBTOTAL / TOTAL PARCIAL € 32,000.00

™ Payment terms; 10 davs/ Condigiones depago : 10 digs DISCOUNT / DESCUENTO € -
Bank: Sabadell € 32,000.00
IBAN: €562 0081 7462 5400 0188 9489 VAT / VA 0.00%
SWIFT/BIC: BSABESBB TOTAL VAT /IVA € -
P Bank Address: Av. Ricardo Soriano 22, Edificio Sabadell, Planta 5, 29601 Marbella (MALAGA) €

Beneficiary / Beneficiario: Mindstone 5.L € 32,000.00

e v = o s o

For more details please contact us at mindstonesi@gmail.com

MINDSTONE SL 283AB
Condes de {za 80
29660 Nueva Andalucia _ -
Spain/ Espafia - ) A A avesperg

Numero de organizacion: ESB93749372
VAT No.: £SB93749372

2021-9000-BG297-3
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q%g MINDSTON

INVOICE / FACTURA: 1-6015

MINDSTONE S.L

Condes de 120 80

29660 Nueva Andalucia, Spain
Numero de orgamzacion:

VAT No.. £5893749372

Clockwise Solutions AB

Viliavigen 14 1-6015

871 60, Harndsand

Org. No.: 559029-7213 21.10.2020

VAT / tVA: SE559029721301
daniel@clockw isesolutions. com peniod: September

Description / Descripcién QTY / Candidad Unie Price / Predo Unitario TOTAL
Consult & Administrative Services 23 400.00 € 9,200.00
Trading daily
E-Mailing service
Invoice and Purchase order service
Excel Trade track-sheets

Payment Instructions / Instrucciones de pago SUBTOTAL / TOTAL PARCIAL 9,200.00

Payment termsy: 20 days/ Condliciones de pogo : 20 dias DISCOUNT / DESCUENTO
Bank: Sabadell 9,200.00
IBAN: ES62 0081 7462 5400 0188 9489 VAT / IVA 0.00%

SWIFT/BIC: BSABESBB TOTAL VAT /IvA
Bank Address: Av. Ricardo Soriano 22, Edificio Sabadell, Planta 5, 29601 Marbelia {MALAGA) -

L T T T T L T T S S T
.

™ ™
B

Beneficiary / Beneficiario. Mindstone S.1 € 9,200.00

For more details please contact us at mlndstanesl@gmail.c;n'__

MINDSTONE SL
Condes de 12380
29660 Nueva Andalucia
Spain/ Espaiia
Numero de organizacién: 893749372
VAT No.: £5B93749372

2021-9000-BG297-3




Fakturor Minestone .pdf

A N N AN R Rl A TN Y R R AR L B | Tk st )

<> MINDSTON

INVOICE / FACTURA: 1-6018

MINDSTONE S.L
Condes de 1za 80
—~ 29660 Nueva Andalucia, Spain
Numero de organizacion:
VAT No.. ESB93749372

Clockwise Solutions AB

Villavigen 14 1-6018

871 60, Harndsand

Org. No.: 559029-7213 01.11.2020

VAT / IVA: SE559029721301
Lanisli o los kw isesolutions com penod October

Description / Descripcidn QTY / Candidad Unite Price / Precio Unitark TOTAL
Consult & Administrative Services 225 400.00 € 9,000.00
Trading daily
E-Maliling service
Invoice and Purchase order service
Excel Trade track-sheets

Payment Instructions / Instrucciones de pago SUBTOTAL / TOTAL PARCIAL 9,000.00

Payment terms: 20 days . Condigiones de pago : 20 dias DISCOUNT / DESCUENTO
Bank: Sabadell 9,000.00
IBAN: ES62 0081 7462 5400 0188 9489 VAT / IVA 0.00%

SWIFT/BIC: BSABESBB TOTAL VAT / IVA
Bank Addrpss: Av. Ricardo Soriano 22, Edificio Sabadell, Planta 5, 29601 Marbella {MALAGA) >

O Mmoo oM o o m oy
.

™o
'

Beneficiario: Mindstone S.1 € 9,000.00

T i e e e

SR TR SR

For more details please contact us at mind;tonesl@maﬂ.éb‘r"h ‘

MINDSTONE SL
Condes de Iza 80
29660 Nueva Andalucia
Spain/ Espafia
Numero de organizacién: 893749372
VAT No.: ESB93749372

2021-9000-BG297-3
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clockwise

solutions

SALES & PURCHASE OF GOODS AGREEMENT

Between
CLOCKWISE SOLUTIONS AB
&

Alaa Trading AB

for the trading of

Consumer Electronics.
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CLOCKWISE SOLUTIONS AB

Address: Bergmosseyigen 23, 134 43 Gustavsber Sweden | E-Mail: info@clockwisesolutions.com

Tel: +46 8 559 23 221
Registration number : 559029-7213




“ clockwise
solutions

The agreement has been drawn up in two copies, each party has taken a copy signed by both parties.

Pary 1: Party 2:
Alaa Trading AB Clockwise Solutions AB
Yasser Alaa Daniel Dahigvist
i S vsber
irector oo %,
- SES59024721301

CLOCKWISE SOLUTIONS AB

Address: Bergmosseviagen 23, 134 43 Gustavsber Sweden | E-Mail: info@clockwisesolutions.com

Tel +46 8 559 23 221
Registration number : 5§59029-7213
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clockwise

solutions

SALES & PURCHASE OF GOODS AGREEMENT

Between
CLOCKWISE SOLUTIONS AB
&

JIMKA TRADING UNIPESSOAL LDA

for the trading of

Consumer Electronics.
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This trade agreement was signed on this date 2020/10/23 between JIMKA Trading Unipessoal LDA
(Party 1) and Clockwise Solutions AB (Party 2).

(PARTY 1)

JIMK A Trading Unipessoal LDA Avenida da Republica N 50 2. 1050-196 Lisboa, Portugal
NIPC: 515761230

VAT No.: PT 515761230

Email: trading@jimkatrading.com

Name: Zaman Mohammed Hassanuz

and (PARTY 2)

Clockwise Solutions AB Villavigen 14 871 60 Hirndsand, Sweden
Org. No.: §59029-7213

VAT No.: SE559029721301

Lmail: info@clockwisesolutions.com

Name: Daniel Dahlgvist

Phone number: +46 8 559 23 221

1. BACKGROUND

The purpose of the collaboration is that JIMKA Trading Unipessoal LDA will sell consumer
electronics to Clockwise Solutions AB.

2. PRIVACY

Both parties undertake against the other not to disclose business secrets that have been made
available as a result of this cooperation agreement from the other party to third parties.

The confidentiality applies to all employees of each party.

3. LIABILITY

Both parties are obliged to abide by the law that applies to both parties and to comply with the
licensing regulations developed by the industry.

4. CHANGES

Amendments and additions to the agreement, in order to be valid, must be in writing and signed by
both parties.
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The agreement has been drawn up in two copies, each party has taken a copy signed by both parties.

PARIY 1 PARTY 2
JIMKA Trading Unipessoal LA Clochwise Solutions AB
Zaman Mohammed Hassaz Damcl Dahlyvisi 4

JIMKA TRADING CZ-awap—
UNIBESSOAL LDA

AVENITA DA REPUBLICA N 50 2
1050-19G LISBOA- Poriugal
PT 515761239

CLOCKWISE SOLUTIONS A8

Address: Villaviigen 14 871 60 Harngssnd E Intaficlockwisesolutions.com

stration number
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clockwise
solutions

SALES & PURCHASE OF GOODS AGREEMENT

Between
CLOCKWISE SOLUTIONS AB
&

ZEEROO S.R.O.

for the trading of

Consumer Electronics.
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CLOCKWISE SOLUTIONS AB

Address: Villavigen 14 871 60 Harnosand E-Mail: info@clockwisesolutions.com

Tel: +46 B 559 23 221
Registration number: 5§59029-7213




clockwise
solutions

The agreement has been drawn up in two copies, each party has taken a copy signed by both parties.

PARTY 1 PARTY 2
Zeeroo S.R.O. Clockwise Solutions AB
Khalid Khan Daniel Dahlqvist

N Director SE559079721301

CLOCKWISE SOLUTIONS AB

Address: Villavagen 14 871 60 Harmosand E-Mail: info@clockwisesolutions.com

Tel: +46 B 559 23 221
Registration number: 559029-7213




Avtal om logistik( mellan Epic Edge AB o Unitek Shipping AB).pdf

Unitek Shipping
Johanneslundsvédgen 9
194 61 Upplands Vasby,

Sverige

Tel: +46 8 559 180 63
Email: info@unitekshipping.se

Avtal om godslogistik

Fyll i det hir formuliiret fullstindigt

1. Klientinformation

[} ‘ ‘ !

Page 1 of 2

KUNDEDETALIER

{om annorlunda &n ovan)

Fdretagsnamn EPIC E‘('?c [43
Registrerad adress SV{{SM Vis en | 5
Land 171491 Salng
Leveransadress

Handelsreferens

Referensnamn

Adress

Land

Kontaktpersoner S == —— il
Kontaktens namn 1) M chel el 2) =
Telefonnummer tHE 857 #1244 | |
Epost Adress intolL %C%-ﬁe B —
Skype ID o R T
WhatsApp
Webbsida
| Typ av foretag Privat AB | | - Aktiebolag ] Enskild firma | |
Datum for registrering 2018 -049-13
Organisationsnumer 554(£Y- 7655
Moms/F-Skatt SESS T/ey #5570 S
Agare: 1 MickeUwmelll (2) ]
Agares epost: infolt o edge.s €
Agares Tel: e el

Moms/F-Skatt

Telefonnummer:

E-post:

Bank: Sparbanken Boken

Account nr: 8059-8, 393 022 B14-7
SWIFT/BIC: SWEDSESS

IBAN: SE26 8000 0805 9839 3022 8147

Address  Johanneslundavagen 9 - 194 61 Ugplands Vasby Seeden
Email info@unitekshupping s
VAT nr SES56737025801

Tel' +46 8 559 180 63
Org no 556737-0258
Kiikkon AB trading as | niles Shypping

Bowk Gitvos 5831~ UWcs
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Unitek Shipping

Johanneslundsvagen 9 |
194 61 Upplands Vasby, | \ l
Sverige

Tel: +46 8 559 180 63
T E K Email: info@unitekshipping.se

Page 2 of 2

2. Avtalets gverenskommelse

Unitek Shipping (UNITEK} fungerar som en neutral part som tillhandahailer logistiktjénster som bestar av service, lagring,
inspektion av varor, ompaketering och distribution av varor. En férsindelse kommer endast att sidppas och dvertimnas till
en mottagare endast ndr skriftliga instruktioner om detta mottas fran kunden till vir E-mail: logistics@unitekshipping.se
Alla tjdnster omfattas av vira standardvillkor som héreér fran (FIATA) NSAB, som utgor en integrerad del av detta avtal,

3. Betalning for tjdnster

KUNDEN vid undertecknandet av avtalet ir éverens om att betala en depasitionsavgift pd 10.000 SEK som kommer att
innehas av UNITEK och endast anviindas om kunden inte betalar far eventuella fakturor som tagits upp. KUNDEN har ritt
att dterkalla denna deposition i sin helhet om alla sina utestdende fakturor med UNITEK rensas.

KUNDEN &r forlovad fir att betala serviceavgiiter enligt den faktiska prislistan for UNTEK om inget annhal anges och
skriftligen dverenskommits. Skulle en annan part vara ansvarig for serviceavgifterna enligt kundens begdran, maste det
avtalas mellan UNITEK och kunden innan sdndningen siipps. UNITEK har ritt att hdlla en leverans tifl full
betatningsavrikning.

4. Giltighetstid

Detta avtal trader i kraft och trader i kraft samma dag som bada parter undertecknar avtalet och giller under obestimd
tid. Detta avtal kan avsiutas av endera parten i skriftlig form. Uppségningstiden &r en minad och bérjar frdn och med den
fdrsta dagen i f3ljande ménad frdn den andra partens kvitto. Genom att underteckna avtalet godkanner KLUENTEN véra
villkor och villkor som ndmnts ovan.

5. Skiljeforfarande
Detta avtal regleras av svensk lag och alla tvister som uppstar kommer att beddmas av en vanlig domstol i Stockhaim.

6. Dokument
Tillsammans med det hir undertecknade avtalet kan du ocksa maila foljande dokument:

1) Agarens ID kopia

2) Bolagsintroduktion certifikat

3) Momsintyg

4) Foretagets nyckeltal / adressbevis

S) Féretagsinformation om foretags brevpapper
6} Bevis pa depositionsbetalning

UNITEK SHIPPING

K_midr?ulw: -

R AT o = % i -
Stockbolm, Den ﬂ/f/f;;//, 3 Plats. JN%& . paum 2014707724
S

mmmwfjfuf‘?.. Underskrift: /‘[’4/

Unitele-| Pir;é: ,
i34 Shippin 5 P
’ Johanneslundtgepn : g / 5{? fﬂ/ggé

Auktoriserad signatur- och firetagsstimpel

Bank: Sparbanken Boken Address. Johanneslundsvagen 9 - 194 51 Upplands Visby Sweden g
Acuo;m: nr: 8059-8, 393 022 814-7 Tei+468 559 16063 Email inbogurkteksiupping sv NSAB
SWIFT/BIC: SWEDSESS Org no 5567370258 VAT nr SE556737025801

IBAN: SE26 8000 0805 9839 3022 8147 Wiivkon AB trading a= L'nitek Shipping




| Avtal om logistik( mellan Epic Edge AB o Unitek Shipping AB).pdf

info@eeicedge.se

Fran:

Skickat:

Till:

Amne:
Bifogade filer:

Kdra kund,

Unitek Logistics <logistics@unitekshipping.se>
den 22 juli 2019 14:34

info@epicedge.se

Re: Oppna konto

Kundavtal Unitek Shipping v.1.pdf

For att vi skall kunna 6ppna ett konto och tillhandahalla de faciliteter som behavs, vinligen fyll i och returnera bifogad
ansokningsblankett tillsammans med féljande dokument:

e Direktors ID kopia /
e Registreringsbevis
e Registerutdrag (Momsreg)

s Foretagsrakning / adressbevis

e Foretagets bankuppgifter v/
e Bevis pa depositionsbetalning pa €1000 /

Ser fram emot ditt svar.
Thank you
Regards

Carlos Rennie
Logistics Manager

Mob: +46 700748244

Address: Lagastigsgatan 4, 287 31 Strémsnasbruk, Sweden
Tel: +46 8 559 180 63 Email : info@unitekshipping.se

Org no: 556737-0258 VAT nr: SES56737025801
Klikkon AB frading as Unitek Shipping
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Johanneslundsvéagen 9

194 61 Upplands Visby,

Sverige

Tel: +46 8 559 180 63

Email: info@unitekshipping.se

Page 1 of 2

Avtal om godslogistik

Fyll i det hdr formuléret fullstindigt

1. Klientinformation

Foretagsnamn [ Ei( Ecéje /43
Registrerad adress SVe{.SM l/a?j en | 5

- (#1491 Selng
Leveransadress

(om annorlunda &n ovan)

Kontaktpersoner

Kontaktens namn (1) M}'LHQ{ hd&f (2)
Telefonnummer +H4 £ 5% #3244

Epost Adress iwfoll epicedge 5¢€

Skype ID 3 s

WhatsApp

Webbsida

Typ av foretag Privat AB [ ] Aktiebolag ] Enskild firma [ ]
Datum fér registrering 200%-09-13
Organisationsnumer 559(£Y-7655
Moms/F-Skatt SESS 9/ FE550]
Agare: 1) Miche\ elld (2)
Agares epost: ol epicedgese

Agares Tel: ) ’

Handelsreferens

Referensnamn

Adress

Land
Moms/F-Skatt

| Telefonnummer:
E-post:

A Johanneslundsvigen 9 - 194 61 Upplands Vasby. Swed o
Bank: Sparbanken Boken darsss = D as y NSABE (i2)
Account nr: 8059-8, 393 022 814-7 Tet: +46 8 659 180 63 Ewmad : info@unitekshipping.se &

SWIFT/BIC: SWEDSESS Org no 5567370258 VAT nr- SE556737025801 I S e
IBAN: SE26 8000 0805 9839 3022 8147 Kilkkon AB trading as Unitek Shipping et S

Towk Givo 5831-9¢s
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pping

Johanneslundsvagen 9
194 61 Upplands Vasby, ( ) ‘7 »
Sverige

Tel: +46 8 559 180 63
Email: info@unitekshipping.se

Page 2 of 2

2. Avtalets 6verenskommelse

Unitek Shipping (UNITEK) fungerar som en neutral part som tillhandahaller logistiktjanster som bestar av service, lagring,
inspektion av varor, ompaketering och distribution av varor. En férsindelse kommer endast att slappas och éverlamnas till
en mottagare endast ndr skriftliga instruktioner om detta mottas fran kunden till vér E-mail: logistics@unitekshipping.se
Alla tjanster omfattas av védra standardvillkor som hérrdr frén (FIATA) NSAB, som utgér en integrerad del av detta avtal.

3. Betalning for tjanster

KUNDEN vid undertecknandet av avtalet dr 6verens om att betala en depositionsavgift pa 10.000 SEK som kommer att
innehas av UNITEK och endast anvandas om kunden inte betalar fér eventuella fakturor som tagits upp. KUNDEN har ritt
att aterkalla denna deposition i sin helhet om alla sina utestaende fakturor med UNITEK rensas.

KUNDEN &r férlovad for att betala serviceavgifter enligt den faktiska prislistan f6r UNTEK om inget annat anges och
skriftligen éverenskommits. Skulle en annan part vara ansvarig fér serviceavgifterna enligt kundens begiran, maste det
avtalas mellan UNITEK och kunden innan sindningen sldpps. UNITEK har ratt att hadlla en leverans till full
betalningsavrakning.

4, Giltighetstid

Detta avtal trader i kraft och tréder i kraft samma dag som bada parter undertecknar avtalet och giller under obestimd
tid. Detta avtal kan avslutas av endera parten i skriftlig form. Uppségningstiden &r en manad och bériar fran och med den
férsta dagen i foljande ménad frdn den andra partens kvitto. Genom att underteckna avtalet godkanner KLIENTEN vara
viltkkor och villkor som namnts ovan.

5. Skiljeforfarande
Detta avtal regleras av svensk lag och alla tvister som uppstar kommer att bedémas av en vanlig domstol i Stockholm.

6. Dokument
Tillsammans med det har undertecknade avtalet kan du ocksa maila féljande dokument:

1) Agarens ID kopia

2) Bolagsintroduktion certifikat .
3) Momsintyg

4) Foretagets nyckeltal / adressbevis

5) Foretagsinformation om féretags brevpapper

6) Bevis pa depositionsbetalning

UNITEK SHIPPING Kundnamn:

Stockholm, Den ......... BABC00ORR OO 5 Plats... 570['114 eeeeennns Datum 2014—07"25/

/’Z’{{/ e
UndersKIi i 2 S S W i L b, o B i) Underskrift: ... P aiaesersies

Titel Virector

/%//i/ﬂ%

D e eaa e sas eatas s »eaass S aan s e o e e e e e £ A

Account nr: 8059-8, 393 022 814-7

Auktoriserad signatur- och foretagsstimpel Auktoriserad signatur- och foretagsstimpel
h 3 -194 61U ds Vasby, Swed
Bank: Sparbanken Boken Address: Johanneslundsvigen 9 . pplan. s Vasby, Sweden 5
Tel +46 8 559 180 63 Emait . infe@unitekshipping.se
SWIFT/BIC: SWEDSESS Qrg no* h56737-0258 VAT nr- SE556737025801 ‘s
IBAN: SE26 8000 0805 9839 3022 8147 Kiikkan AB trading 2s Unitek Shipping o
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Swedbank G

Uppgifter om aktuell betalning

2019-07-24 15:33
MICHEL MELKI
EPIC EDGE AB 065591647655

Fran

Foretagskonto 8381-6,694 112 333-0
Till

KLIKK ON Bg 5831-9666

Betalningsuppgifter

Belopp

Uttagsdatum

Forfallodatum

OCR/Meddelande

Ovriga uppgifter

10 000,00

Omgaende

Epic Edge Deposit

Egen notering

Betalningssitt

Deposition till Fraktbola

Internetbanken
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Bilateral Service Agreement
il T TN W T R I Y R T e
AT e e R o R TS e DO e e S Rl e e B L e B N s o e o e i = Sy U s S g v e
Clockwise Solutions AB, Jarvklostigen 10, Varmdo,Stockholm 139 41

This Reciprocal Carrier Service Agreement (“Agreement”) is entered into on 9t of January
2019 (“Effective Date”), between Clockwise Solutions AB, a Swedish based company
(“Clockwise”) with Company Registration Number SE559029721301 and Epic Edge AB, a
Swedish based company, with its principal offices Regus, Svetsarvigen 15, Solna, Stockholm, 171
41 with business registration Number -SE559164- 7655 (“Carrier”) {(collectively the “Parties” or
individually a “Party”)

Background

WHEREAS, Clockwise has established a network and the Parties desire to provide each other
international telephony services and other associated services (“Services”) in accordance with
the terms and conditions described in this Agreement and the Appendices attached here to.

NOW THEREFORE, in consideration of the promises and mutual agreements contained in this
Agreement and other good and valuable consideration, the receipt and sufficiency of which
the Parties acknowledge, the Parties agree as follows:

1. Business Provisions.

1.1.The Parties agree to pay each other in accordance with the terms and conditions
set forth in Appendix A and B. Parties acknowledge that the rates contained in
such appendices are preferential, based on prompt payment on or before the Due
Date.

1.2.Each Party shall maintain a usage charge schedule (“Usage Charge Schedule”) that
shall set forth the wholesale usage charge for each locale where calls may be
terminated. For each call, the originating Party shall pay the terminating Party the
usage charge specified in each party Usage Charge Schedule according to the
destination of the telephone call. The Clockwise Usage Charge Schedule is set
forth in Appendix A. Carrier’s Usage Charge Schedule is to be set forth in Appendix
B

1.3.Either Party may revise its Usage Charges described in Appendix A or B, any
attachment there to or subsequent rate sheet or appendix by providing seven (7)
days prior written notice. Usage charges may be periodically changed, and a
revised usage charge schedule shall be effective seven (7) days after such revised
schedule is provided to the other Party. Revisions shall be communicated in writing
via fax or email using a rate modification notice (“Rate Modification Notice”).

) "y
‘_/ Carrier: M/ﬂ

Clockwise solutions AB — Confidential & Proprietary
Bilateral Agreement
1

&

Clockwise: ”
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2. Term and Termination.

1.

This Agreement shall expire one (1) year after the Effective Date, unless earlier
terminated as provided herein (the “Initial Term”). This Agreement will be
automatically renewed on a month-to-month basis after the expiration of the
Initial Term or any mutually agreed subsequent term. If either Party desires to
cancel this Agreement upon the expiration of the Initial Term or any subsequent
term, it shall give the other Party written notice of its intent to cancel at least
thirty (30) days prior to the expiration of the current term.

In the event charges due pursuant to invoices issued by the individual parties
are not paid in full by the due date, the party who issued the invoice shall
have the right to suspend all or any portion of the Services after giving the
other party forty-eight (48) hours prior written notice (“Suspension Notice”)
until such time as invoice has been paid in full.

Termination. Each Party may terminate this Agreement if the other Party:

a) fails to fulfill any of its material obligations or breaches any of its
material representations, warranties or covenants under this
Agreement;

b} is in breach of Section 23 (Confidentiality);

<) becomes insolvent or admits in writing its inability to pay debts as they
mature, or makes an assignment for the benefit of creditors; or

d) Files a petition under any bankruptcy act, receivership statute, or the
like, or such petition is filed against it (which petition is not discharged
within ten (10) days after such filing). Termination due to Section 2.3(a)
and 2.3(b) shall be effective thirty (30) days after written notice to the
breaching Party if the breach has not been cured, to the non-breaching
party’s reasonable satisfaction, within such thirty (30) day period.
Termination due to Section 2.3(c) and 2.3(d) shall be effective
immediately.

Effect of Termination. Upon termination of this Agreement for any reason,
each Party shall remain liable for those obligations that accrued prior to the
date of such termination.

3. Settlement and Payment

3.1

o

Clockwise: ~—'7~—

Invoices shall be submitted on a daily basis, covering charges for the previous
day, except Mondays when invoice is for Friday, Saturday and Sunday. Invoices
will be issued on Tuesday for usage on a Monday, Wednesday for usage on a
Tuesday, on a Thursday for usage on Wednesday and on a Friday for usage on a
Thursday. Daily Pay the next working day in arrear, or where non - working days
are more than one then the very next working day all outstanding traffic for

Carner:!’” '“7
Clockwise sofutions AB — Confidential & Proprietary
Bilateral Agreement

2

72
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3.2.

3.3.

3.4

3.5.

3.6.

Clockwise %_t_

previous days will be settled, (the “Due Date”). Payment shall be made by
wire transfer in accordance with Appendix C.

The Parties agree to provide the right to offset amounts owed to one another
leading to a net balance payment by the debtor party. In such case, the net
balance on each invoice shall be paid by the debtor Party to the creditor Party
in accordance with Section 3.1.

If payment is not received by either Party by the Due Date, a late fee of the
lesser of (a) one and one-half {1%2) percent per month or (b} the maximum
percentage permitted by law shall be assessed on Parties delinquent balance of
undisputed usage not paid by the Due Date.

The invoice amount must be paid in full as recorded in the corresponding
invoice. All Bank transfer and other fees are covered in full by the transferring
Party with no exception.

Each Party shall at all times comply with the other Party’s ongoing credit
approval procedures and policies. If the financial circumstances or payment
history of one Party is or becomes unacceptable to the other in its reasonable
business judgment, such Party may require from the other reasonable
additional security for payments due here under in the form of a cash deposit,
guarantee, irrevocable clean standby letter of credit or other means within the
Party’s sole discretion. Failure to provide additional security for payments as
requested shall give rise to suspension of Service. An according Credit line
agreement is in detail described in Appendix D.

Disputes.

3.6.1. Each Party has the right to examine the provided invoices for errors. In
the event of an Error in the invoice then the corresponding Party should
send a dispute within a maximum of thirty (30) days from the date of
receipt of the invoice being disputed to |[nforepicedpge.se or

info@Clockwisesolutions.se

3.6.2. In the event of a dispute, the Parties shall promptly investigate any
disputed charges and any other amount payable under this Agreement.
If the disputed amount is less than three (3) percent of the total
(excluding taxes) of the relevant invoice, the total amount invoiced
shall be due and payable on or before the Due Date. [f the amount in
dispute is greater than one (1) percent of the total (excluding taxes) of
the relevant invoice, the disputed amount may be withheld until the
dispute is resolved.

3.6.3. Any request for a billing adjustment must be made in good faith within
thirty (30) days of invoice receipt through a Written Dispute
Notification. For the purpose of this Agreement, a Written Dispute

Camer:,,/“{l
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Notification means an email message that MUST include the following
information:

Amount of total dispute;

Disputed destinations {route description);

Dispute type (e.g. rate, minute, or code);

If rate dispute, the claimed rates for each disputed destination;

If minute dispute, the claimed minutes and associated call detail

records for each disputed destination; and

6. If code dispute, the claimed codes and associated rates for each
disputed destination.

Any other additional information that it is considered relevant

(5

3.6.4. The detail contained in the Written Dispute Notification must be
provided separately for each invoice and disputes will not be accepted
as complete until all relevant detail is submitted. It is the
responsibility of the receiving Party to inform the disputing Party that
dispute detail is incomplete. The receiving Party must respond to ail
filed disputes within thirty (30) days from the receipt date of the
Written Dispute Notification. Invoices shall be deemed accepted where
written objections are not lodged within such thirty (30) day period. In
the event the Parties are unable to resolve the dispute amicably, it
shall be resolved in accordance with Section 19.

Taxes and Other fees. The charges specified in this Agreement are completely net of
any applicable use, excise, gross receipts, sales and privilege tax, duties, fees,
surcharges or any other applicable tax or liability. Such additional tax or charge shall
be paid by the responsible Party in accordance with applicable laws and regulations.
Any applicable sales tax exemptions must be certified in writing to Clockwise and
supported by appropriate documentation and agreed in writing by Clockwise before
the service commencement. Neither Party shall be liable for any taxes based on the
other Party's net income.

Invoices should detail number of completed calls, chargeable minutes, rate per
minute, and total cost for each individual route and provide a subtotal of these
figures by country. Each Party will supply this information in an electronic format
readable in Microsoft Excel upon request of the other party. Individual Call Detail
Records (CDR) shall be made available at the request of the other party. In the event
that CDR records cannot be provided by one Party then the CDR records of the other
Party will automatically be accepted by both entities.

Regulations. This Agreement is made expressly subject to all present and future valid
orders and regulations of any regulatory body having jurisdiction over the subject
matter hereof under the laws of the country of the Carrier unless otherwise agreed in
writing.

Ciockmse;ff{)_:. Carrier: /l’“{

Clockwise solutions AB — Confidential & Proprietary
Bilateral Agreement
4

74



Bilateral Service Agreement (mellan Epic Edge AB Clockwise Solutions AB).pdf

7. Warranties.

7.1.  Authorization. Each Party represents and warrants to the other Party that it is
an entity duly organized and validly existing under the laws of the jurisdiction
of its formation, and that it has all requisite power and authority for the
execution and delivery of this Agreement.

7.2. lLegal Compliance. Carrier represents and warrants that it has obtained, or
will obtain prior to offering the services hereunder, all licenses, approvals,
and/or regulatory authority necessary to provide the services described herein.

7.3.  No Other Warranties. BOTH PARTIES ACKNOWLEDGE THAT IT IS TECHNICALLY
IMPRACTICABLE TO PROVIDE SERVICES 100% FREE OF FAULTS, AND DO NOT
UNDERTAKE TO DO SO. THE SERVICES ARE PROVIDED ON AN “AS IS” AND “AS
AVAILABLE” BASIS WITHOUT WARRANTIES OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO WARRANTIES OF TITLE, NONINFRINGEMENT OR
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.

8. Limitation of Liability.

8.1.  Call Completion. Clockwise shall not be liable or responsible in any way for the
failure of calls to be completed, for any reason whatsoever or for no reason,
including, without limitation, the failure of other network vendors to
terminate such calls.

8.2. No Minimum Volume of Traffic and Transmission. Neither Party shall be
obligated by this Agreement to commit a minimum volume of traffic. Neither
Party shall convey traffic to destinations not agreed to between the Parties.

9. Indemnification.

Each Party and its respective agents, employees, or other representatives (the

“Indemnifying Party”) will defend, indemnify and hold harmless the other Party and its

affiliates, directors, officers, employees, and agents (the “Indemnified Party”) from

and against any and all claims, suits, demands, losses, damages, expenses (including
reasonable attorneys' fees and costs) or liabilities that may result from, arise out of or
relate to or arising out of: (a) any breaches of express representations, warranties or
covenants contained in this Agreement; (b) any claim against the Indemnified Party by

a third party with a contractual relationship or in privity with the Indemnifying Party;

(c) the transmission, reception, and/or content of information of whatever nature

transmitted or received by it or its users.

10. No Agency. Neither Party is authorized to act as an agent for, or legal representative
of, the other Party and neither Party shall have the authority to assume or create any
obligation on behalf of, in the name of, or binding upon the other Party.

Clockwise: % C~=.xrr1er:,0_"u'1
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11.

12.

13.

Force Majeure. Neither Party shall be responsible or liable for any failure of
performance hereunder due to a cause beyond its reasonable control (any such cause,
an event of “Force Majeure”). The following are examples of events of Force Majeure
events excusing performance and are provided for illustration purposes only and are
not intended to be exclusive or limiting:

(i) physical and/or weatherrelated events, e.g., floods, earthquakes, landslides,
mudslides, tornadoes, hurricanes, blizzards, lightning, storms, fires, and
explosions;

(ii) acts of others, e.g., civil disturbance or disobedience, strikes, lockouts,
bankruptcy, liquidation, insolvency, riots, sabotage, acts of the public enemy,
invasions, wars, insurrections, and riots; or

(iii)  Actions taken by a court, regulatory body, or other governmental authority with
jurisdiction, e.g., a court order or legislation prohibiting or preventing
performance by a Party under this Agreement; action that results in the price
at which Services may be made available under this Agreement being fixed or
established by any governmental authority.

Force Majeure shall not include the negligence, fraud, or willful misconduct of the
Party claiming non-performance as a result of an event of Force Majeure (to the
extent of such negligence, fraud, or willful misconduct), economic conditions and/or
fluctuations (including any downturn in either Party’s business affecting its ability to
pay amounts due hereunder), or the failure to pay, for whatever reason, amounts then
due and owing in accordance with the requirements of this Agreement. If as a result
of Force Majeure, a Party is prevented, wholly or in part, from performing any of its
obligations under this Agreement, then the affected obligations of the Party shall be
suspended from the inception of and throughout the period in which it is prevented
from performing, and the Party shall not be in default hereunder and shall suffer no
prejudice for failing to perform such obligations.

Waiver. No provision of, right, power or privilege under this Agreement shall be
deemed to have been waived by any act, delay, omission or acquiescence on the part
of either Party, its agents, or employees, but only by an instrument in writing signed
by an authorized officer of each Party. No waiver by either Party of any breach or
default of any provision of this Agreement by the other Party shall be effective as to
any other breach or default, whether of the same or any other provision and whether
occurring prior to, concurrent with, or subsequent to the date of such waiver.

Assignment. This Agreement shall be binding upon and inure to the benefit of the
Parties hereto and their permitted successors and assigns. Neither Party shall assign,
transfer, license, or otherwise transfer all of any part of its right, duties or other
interests in this Agreement, without the other Party’s prior written consent, which
consent shall not be unreasonably withheld or delayed; provided, however, that either

Clockwise: LT Carner;M_’M
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14,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Party shall have the right to assign this Agreement to any parent, subsidiary or
commonly-owned corporation of such Party and in connection with any merger,
consolidation, recapitalization or reorganization, involving in each case the sale of all
or substantially all of the capital stock or assets of such Party or any parent,
subsidiary or commonly-owned corporation of such Party.

Amendment. With the exception of Rate Modification Notices, this Agreement may
only be amended by a written instrument, duly executed by the Parties. No
modification or amendment hereto shall be affected by the acknowledgment or
acceptance by either Party of any purchase order, sales acknowledgment or other
similar form from the other Party.

Entire Agreement and Understanding. This Agreement (including its appendices)
constitutes the entire understanding and agreement between the Parties and
supersedes and merges all prior agreements, promises, understandings, statements,
representations, warranties, indemnities and covenants, whether written or oral, with
respect to the subject matter hereof.

Interpretation. The words and phrases used herein shall have the meaning generally
understood in the telecommunications industry. This Agreement shall be construed in
accordance with its fair meaning and not for or against either Party on account of
which Party drafted this Agreement.

Third Party Beneficiaries/Parties in Interest. This Agreement has been made and is
made solely for the benefits of both Parties, and their respective successors and
permitted assigns. Nothing in this Agreement is intended to confer any rights/
remedies under or by reason of this Agreement on any third party.

Severability. If any term or provision of this Agreement is determined to be illegal,
unenforceable, or invalid in whole or in part for any reason, such illegal,
unenforceable, or invalid provisions or part(s) thereof shall be stricken from this
Agreement and such provision shall not affect the legality, enforceability, or validity
of the remainder of this Agreement. If any provision or part thereof of this Agreement
is stricken in accordance with the provisions of this section, then the stricken
provision shall be replaced, to the extent possible, with a legal, enforceable, and
valid provision that is as similar in tenor to the stricken provision as is legally possible.

Further Assurances. The Parties shall at their own cost and expense execute and
deliver such further documents and instruments and shall take such other actions as
may be reasonably required or appropriate to carry out the intent and purposes of this
Agreement.

Governing Law. This Agreement will be interpreted in accordance with the laws of
Sweden. The Parties hereby submit to the jurisdiction of the Swedish Courts. The

Clockwise: 2~~~ Carrier: M
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21.

22.

Parties agree that the United Nations Convention on Contracts for the International
Sale of Goods will not apply to this Agreement. All and any legal proceedings are to
take place in Stockholm, Sweden.

Counterparts. This Agreement may be executed in several counterparts, each of
which shall constitute an original, but all of which shall constitute one and the same
instrument. To the extent that this Agreement is translated into any other language,
the Swedish language version shall be the authoritative version.

Notices. All notices shall be written in Swedish and shall be sent via hand delivery,
confirmed facsimile or overnight courier to the Parties at their business addresses or
to such other address as either Party may specify by notice to the other pursuant to
this Section. All notices, except Rate Modification Notices, shall be regarded as
having been given: {i) when delivered, if sent by hand; or (ii) the business day
following the date of confirmed transmission, if sent by facsimile or email; or (iii) the
business day following the date of confirmed delivery, it sent by overnight courier.
Notices shall be sent to:

Clockwise Solutions AB, Carrier Epic Edge AB,

Jarvklostigen 10,

Regus, Svetsarvagen 15,

Varmdo,
Stockholm, 139 41 Solna,

Stockholm, 171 41
Tel +46769418155 Tel : +46857877299
23. Confidentiality.

23.1.  For purposes of this Agreement, "Confidential information” means, with respect
to either Party, this Agreement and any and all information in written,
representational,  85electronic, verbal or other form relating directly or
indirectly to the present or potential business, operation or financial condition
of the disclosing Party (including, but not limited to, information identified as
being proprietary and/or confidential, pricing, marketing plans, Carrier and
supplier lists, service data, and any information which might reasonable be
presumed to be proprietary or confidential in nature) excluding any such
information which (i} is known to the public (through no act or omission of the
receiving Party in violation of this Agreement), (ii) is lawfully acquired by the
receiving Party from an independent source having no obligation to maintain
the confidentiality of such information, (iii) the receiving Party can
demonstrate was known to the receiving Party prior to its disclosure under this
Agreement. (iv) the receiving Party can demonstrate was independently
developed by the receiving Party, or (v) is required to be disclosed by
governmental or judicial order, or requested to be disclosed in connection with
a law enforcement investigation, in which case the party so required or

Clockwise: % Camer:_Mm_
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24,

25.

requested shall give the other Party prompt written notice of such order or
investigation.

23.2. Either Party may disclose or make available to the other Confidential
Information in connection with the activities contemplated hereunder. Each
Party agrees that during the term of this Agreement and thereafter (a) it shall
provide at a minimum the same care to avoid disclosure of unauthorized use of
Confidential Information as is provided to provide its own similar information,
but in no event less than a reasonable standard of care; (b) it will use
Confidential Information belonging to the other solely for the purposes of this
Agreement and {c) it will not disclose Confidential information belonging to the
other to any third party (other than its employees and/or consultants
reasonably requiring such Confidential Information for purposes of this
Agreement who are bound by obligations of nondisclosure and limited use at
least as stringent as those contained herein) without the express prior written
consent of the disclosing Party. Notwithstanding anything to the contrary, a
Party may disclose Confidential Information in the good faith belief it is
necessary to act under exigent circumstances to protect the personal safety of
its Carriers or the public. Each receiving Party will promptly return to the
disclosing Party upon request any Confidential Information of the disclosing
Party.

23.3. Except as may be expressly agreed in writing between the Parties, all trade
and service marks, inventions, patents, copyrights, registered designs, design
rights and all other proprietary or intellectual property rights shall, be and
remain in the ownership of the relevant Party. Nothing herein shall confer or
be deemed to confer on either Party expressly, implied or otherwise, any rights
or licenses in the intellectual property of the other.

Service Interruptions, Modifications, and Instructions. Each party agrees that the
other party may, as required and at its sole discretion: temporarily suspend the
Services for the purpose of repair, maintenance or improvement of equipment,
software or telecommunication services, and any cabinets or ducts enclosing them;
vary the technical specification of the Services for operational or regulatory reasons;
or give instructions about the use of the Services resulting from any mandatory
government laws and regulations that become applicable during the term of this
Agreement. Such instructions shall, while they are in force, be deemed to form part
of this Agreement. Each Party shall also advise the other Party of items that are
believed to be reasonably necessary in the interests of safety or for improving the
quality of the Services. Where such items would result in a degradation of service or
a danger if not complied with, then either party reserves the right to introduce them
into this Agreement, subject to prior notification.

Network Security. The Parties will cooperate on all issues related to fraud, misuse or
damage of data and the network. The Parties will inform each other on the
occurrence of such event in due course, exchange all necessary and relevant data,

I \
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including but not limited to Carrier information, and will jointly discuss and work out
measures either to prevent or eliminate such fraud, misuse or damage. Each Party’s
obligation hereunder to transfer information to the other Party shall not apply to the
extent that a Party is prohibited from doing so by relevant security laws.

26. Survival. The following provisions shall survive the expiration or termination of this
Agreement for any reason:

Section 2 (Term and Termination); Section 3 (Settlement and Payment); Section 7
(Limitation of Liability); Section 8 (Indemnification); 20 (Governing Law); 22 (Notices);
Section 23 (Confidentiality); and this Section 26 (Survival)

IN WITNESS WHEREOF, the Parties have executed this Agreement as of the day and year first
written above.

Clockwise Solutions AB, Carrier: Epic Edge AB,
By: CJ:'a,ﬂ gy Z_ial b __;-;-{. By: V//%é/ /
Printed Name: Daniel Andreas Printed Name: Michel Melki
Title: Managing Director Title: Managing Director
Date: 9th of January 2019 Date: 9th of January 2019

APPENDIX A

Clockwise solutions USAGE CHARGE SCHEDULE

1. Interconnection. For each telephone call originated by Carrier (Carrier origination),
Carrier is responsible for the arrangement, installation, operation and payment of the
interconnection between the Carrier’s network and the Clockwise Point of Presence.
Such responsibility includes, but is not limited to, special cabling arrangements and any
recurring fees, charges or amounts otherwise due. The Parties shall interconnect via
carrier ring, meet-me room or other collocation arrangement as may be agreed between
the Parties in compliance with Clockwise network interface procedures.

Clockwise: T4~ Carrier: LM W
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2. Circuit Availability. Clockwise shall use its best efforts to make the circuit(s) available to
Carrier on or about the service commencement date. If Clockwise does not make the
circuit(s) available to Carrier on or about such date, Carrier may cancel this agreement
without liability upon written notice to Clockwise prior to service commencement.

3. Rates. Unless otherwise provided below, rates shall be attached to and are
hereby incorporated by reference into this Agreement. The rates contained herein or in
any Rate Modification Notice apply to the specific Country-City codes detailed alongside
such rates. All increased rates are subject to changes with seven (7) days prior notice.
All decreased rates are subject to changes will be effective immediately when received
any notices. The Route Descriptions are provided for convenience only. In the event of
a discrepancy between the rate applied to a Country-City code and a Route Description,
the Country-City code shall govern.  The start time on the effective dates of the rate
changes is 00:00:00 GMT 0. If previously increased destinations are restated as
unchanged, further increased, or decreased on a Rate Modification Notice and the
effective date is greater than the prior effective date, the prior increase date will
remain in effect.

All rates should be sent to: info@clockwise.se

Route Description Country - City Code Rate per Minute (USD)

TO BE PROVIDED IN A
DIFFERENT DOCUMENT

4. Restrictions: Termination of calls to audio text, 900 and 900 equivalents, or any other
premium charge number (collectively "Non-Mobile Special Service Numbers”) is strictly
prohibited. In the event of termination of calls to Non-Mobile Special Service Numbers
or to numbers not included in the Clockwise Rate Sheet, the calls shall be billed at cost
plus twenty (20) percent. Clockwise reserves the right to implement additional
restrictions, including, but not exclusively, requiring that a capped percentage of traffic
may be sent to a given dial pattern, and will notify Carrier of these restrictions on Rate
Modification Notices.

5. Billing:

T
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* Unless otherwise stated in the attached Rate Sheet, calls shall be billed in 1
second increments with a 1 second minimum (exception: all of Mexico +52 will
be charged at 60sec increments, with 60seconds minimum).

* Al rates are in USD, per minute, and are subject to change.

* Per call billing will be calcutated by multiplying the time that the call is
connected (rounded up to the nearest whole second) by the relevant per-
minute rate. Calls will be summarized on a route basis and billed rounded to
the nearest whole cent.

* Billing Time-Zone is GMT 0

* All Invoices should be send always to: accountscclockwisesolutions.se and
info@colckwisesolutions. se
All Disputes to: accounts@clockwisesolutions.se / info@clockwisesolutions. s
APPENDIX B

CARRIER USAGE CHARGE SCHEDULE

1.  Interconnection. For traffic terminated by Carrier on behalf of Clockwise (i.e. ,
Clockwise origination), the Carrier is responsible for the arrangement, installation,
operation and payment of the interconnection between the Carrier’s network and the
Clockwise Point of Presence. Such responsibility includes, but is not limited to, special
cabling arrangements and any recurring fees, charges or amounts otherwise due. The
Parties shall interconnect via carrier ring, meet-me room or other collocation
arrangement as may be agreed between the Parties in compliance with Carrier network
interface procedures.

2. Circuit Availability. Carrier shall use its best efforts to make the circuit(s) available to
Clockwise on or about the service commencement date agreed for Carrier termination.
If Carrier does not make the circuit(s) available to Clockwise on or about such date,
Clockwise may cancel this agreement without liability upon written notice to Carrier
prior to service commencement.

|
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Rates. Need to be sent to Epic at info@epicedge.se and also sent to clockwise to
accountseoclockwisesolutions.se and info@clockwisesolutions.se Unless otherwise

provided below, rates shall be attached to and are hereby incorporated by reference
into this Agreement.

All rates should be sent to: info@epicedge.se

Route Description Country - City Code Rate per Minute (USD)

TO BE PROVIDED ON A
DIFFERENT DOCUMENT

Restrictions: Each rate must have a corresponding Country and City Code pair to
which it applies. If different usage rates apply to cellular and special services (“Special
Service Numbers”), it must be specified separately using the applicable Country and
Cellular or Special Service Number Code along with the applicable usage rate. Any
subsequent changes to either the rates or applicable codes must be communicated in
writing to Clockwise using Rate Modification Notices.

Billing:
* Unless otherwise stated in the attached Rate Sheet, calls shall be billed in 1
second increments with a 1 second minimum (exception: all of Mexico +52 will

be charged at 60sec increments, with 60seconds minimum).

* All rates are in USD, per minute, and are subject to change.

*  Per call billing will be calculated by multiplying the time that the call is
connected (rounded up to the nearest whole second) by the relevant per-
minute. Calls will be summarized on a route basis and billed rounded to the
nearest whole cent.

* Billing Time-Zone is GMT+0

* All Invoices and related issues (like disputes etc.) should be send always to:
Info@epicedee, s¢

P
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APPENDIX C
International Banking Instructions
To Clockwise Solutions AB
Beneficiary Name: Clockwise Solutions AB
Beneficiary Address: Jarvilostigen 10, 139 41 Varmdo
Beneficiary Bank Name: Malayan Banking Berhad
Beneficiary Bank Address: Menara Maybank Kuala Lumpur 50050
Beneficiary Account No.: 5623 5751 7773
Beneficiary Bank IBAN:
Swift Code: MBBEMYKL
Client Reference EUR75063502
Carrier Epic Edge AB
Beneficiary Name: Epic Edge AB
Beneficiary Address: Svetsarvagen 15, 171 41 Solna
Beneficiary Bank Name: Malayan Banking Berhad
Beneficiary Bank Address: Menara Maybank Kuata Lumpur 50050
Beneficiary Account No.: 5623 5751 7773
Beneficiary Bank Code:
Swift Code: MBBEMYKL
Client Reference EUR24393502
Clockwise: :Z)&j Carrier: M_W\
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APPENDIX D

Credit line Agreement

This Appendix to the Carrier Agreement dated 9t of January 2019 between Clockwise
solutions AB, a Swedish company, {“clockwise”) and Epic Edge AB, (“Carrier”).

WHEREAS, Clockwise and Epic entered into a Reciprocal Service Agreement (“Agreement”) on
9th of January 2019

NOW THEREFORE, for good and valuable consideration, the receipt and sufficiency of which is
hereby acknowledged,Clockwise and Epic intend to be legally bound and agree as follows:

Clockwise Communication and Epic respectively will monitor (clockwise Communication &
traffic and revenue reports covering the daily / hourly activity. Both parties agree to “offset”
the undisputed amounts due. Both parties will provide offset balances

Weekly (o)
Semi-Monthly 0
Monthly X

Both Parties Agree on 1/1 billing and 200,000.00 USD credit limit with daily billing. In the
event that the parties requires a higher Credit Limit then an additional Credit Line Request
form must be supplied with relevant credit information as indicated in the form

If at any time with in any billing cycle and after offset, the billed & unbilled traffic due to
Clockwise or Epic exceeds the agreed Credit Limit, a proof that the total balance due has
been wired will be required within 48 hours.

If the traffic does not exceed the agreed Credit Limit as out lined above, then each party
shall send the invoice to the other party for service provided during the preceding billing
period (i.e. daily). Offsets will be processed after monthly daily periods. Payment less the
offset amount will be due thirty (1) calendar days from the date of receipt of the invoice (due
date).

The terms of this Amendment shall become effective upon execution and delivery by both
parties hereto.

) .
Clockwise: = "L-__ Carrier: MM'L
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Except as expressly provided for in this Amendment, all of the terms and conditions of the
Agreement shall remain unchanged and in full force and effect.

This Amendment, together with the Reciprocal Service Agreement is the complete agreement
of the parties and supersedes all other prior agreements and representations, whether
written or oral, concerning the Agreement [s’] subject matter. Any further amendments to
the Agreement must be in writing and signed by both parties.

Clockwise solutions AB Epic Edge AB
Date Date
Name Daniel Andreas Name Michel Melki
. -
~ ¥ ¢ / = 4 (( / ( . // 4
¥ j‘*(&tf«-é el V7P T‘: _L Q{/((p; L//,.u'p- /

Signature Signature

i B s 5 )
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Nu borjar Epic’s jobb
med att matcha offers

och request dvs
modeller farger priser
antal

Nar vi far en matchning da kommer en
order fran kund

Epic skickar da i sin tur en order till
leverantor

Produkterna skickas till Epic(fraktbolaget)
en inspektions rapport skapas av
fraktbolaget till Epic da vi far bekraftelse
pa godset.

Epic skickar faktura till kund samtidigt far
Epic en faktura fran leverantor, Epic ger
instruktioner till fraktbolaget att
sldppa/release eller sa skickas produkterna
till kund(beroende pa om kunden har
konto pa samma fraktbolag eller inte)

b
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Nu har kunden
1-3 dagar pa

sig att betala
fakturan

* Epic betalar sin faktura sen till
leverantdren

* Epic tar sin del av affaren.

Sa jobbar vi i branschen, hoppas att jag
fick till det med att fa er att forsta hur vi
jobbar®

Med vanlig halsning
Michel Melki
) |

epic
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Transco AB

Logistics Agreement (mellan Epic Edge AB o Transco).pdf Adolfbergsvégen 25

TRANSCO T eden

Tel: +46 8 559 180 63
Email: accounts@transco.se

Freight Logistics Agreement

DATE:

BETWEEN:

RePresented BY ...cc.ooiieeeeee e e [Surname and first name, position]

(hereinafter referred to as the "Service Provider”),

AND:

............ KP;CEX e/lllg [Company legal name] whose

-~ wed e

registered office is at...... 5V€ﬁ5m~vaj(ml5/ ..... §f’..l.ﬂ.ﬂ.,z...§-...[Address, city and country]

Represented byMe//e/; M {\(’hé(CtO[Surname and first name, position]

(hereinafter referred to as the "Client”).

Page 10of 4

Org.no: 559077-2660 | Vat No. SE559077266001

‘ ) : TRANSCO AB
NSAB § =14 Adolfbergsvagen 25, 168 67, Bromma, Sweden
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Transco AB

Freighg Logistics Agreement (mellan Epic Edge AB o Transco).pdf Adolfbergsvigen 25

TRANSCO T e

Tel: +46 8 559 180 63
Email: accounts@transco.se

DECLARE THAT:

1. Subject of Agreement

Transco AB (TRANSCO) acts as a neutral party that provides logistics services consisting of on hold service,
warehousing, inspections of goods, re-packing and distribution of goods. A shipment will only be released and handed
over to a consignee only when written instructions to do so are received from CLIENT to our email: logistics@transco.se
All services are subject to our standard terms and conditions which are derived from (FIATA) NSAB, which form an
integral part of this agreement.

2. Payment for services

The CLIENT upon signing this agreement agrees to pay a deposit payment of €1500,00 which will be held by TRANSCO
and only used if the CLIENT fails to make payments for any invoices raised. The CLIENT has the right to recall this
deposit in full if all his outstanding invoices with TRANSCO are cleared.

The CLIENT is engaged to pay service fees as per actual price list of TRANSCO unless otherwise stated and agreed in
writing. Should another party be responsible for the service fees according to request of the CLIENT, it must be agreed
between TRANSCO and the CLIENT before the shipment is released. TRANSCO has the right to hold a shipment until
full payment settlement.

3. Term of Validity

This agreement will enter into force and is effective on the day of signing this agreement by both parties and is valid
for indefinite period. This agreement can be terminated by either party in written form. Notice term is one month and
is starting from the first day of the following month from the receipt by the other party. By signing this agreement the
CLIENT agrees to our terms and conditions as mentioned above.

4. Arbitration
This agreement is governed by laws of Sweden and any disputes arisen will be judged by ordinary court in Stockholm.

5. Documents
Along with this signed agreement, please also email the following documents:

e Directors ID copy

e Company incorporation certificate

e VAT certificate

e Company utility bill/proof of address

e Company bank details on company letterhead
e Proof of deposit payment

Page 2 of 4

TRANSCO AB
NSAB S Adolfbergsvagen 25, 168 67, Bromma, Sweden

Org.no: 559077-2660 | Vat No. SE559077266001

Ao B

ond ¢ nght obiganent. Tne N_.Ade

mc«w-v. Taratraees &ab«\m ONOUs LORSPET law convenbons.
MR

91



Freight Logistics Agreement (mellan Epic Edge AB o Transco).pdf

TRANSCO

Contact Name(s)

Telephone No.

Email Address
WhatsApp

Skype ID

Type of Company

Date of Incorporation
Company Incorporation no.
VAT No.

Directors Name

Directors Email Address

Directors Telephone

Authorised persons contact details

m Michel Melk

(2)

tHE D538 322 99
infe@ eficedge.se

Company Details

:PLC[] Limited [x]

7014-0%F-0Y
559164-2655

. SE 5591 64 550!
1) Michel Melks

(2)
nfol@ epicedge.Se

Y H 5% 12 19

TRANSCO AB

Adolfbergsvigen 25, 168 67, Bromma, Sweden
Org.no: 559077-2660 | Vat No. SE559077266001

Transco AB
Adolfbergsvagen 25

168 67 BROMMA

Sweden

Tel: +46 8 559 180 63
Email: accounts@transco.se

Partner/ Sole [ ]

Page 3 of 4
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Freight Logistics Agreement (mella

Transco AB

n Epic Edge AB o Transco).pdf Adolfbergsvigen 25

TRANSCO 168 67 BROMIIA

TRANSCO AB
In Stockholm,
Date: .o

Directors Name: .....cceeveveevieereveccernnnnns

Authorized signatory & company stamp

‘
NSABS ¥

forwardars ond e St griz oral enigations. The MAAD otz nCuds
e Pt o RelbiRy UnCior T TEPSEOT (oW S0MBons RGh o

Forwarse:

MR

Sweden
Tel: +46 8 559 180 63
Email: accounts@transco.se

CLIENT NAME

Place: SO(LW\
pate: 202070407

Michel Mele

Directors Name: .

Authorized signatory & company stamp

pic
epicedge.s€
| Org nr: 5591 64—7655;

s

Page 4 of 4

TRANSCO AB
Adolfbergsvagen 25, 168 67, Bromma, Sweden

Org.no: 559077-2660 | Vat No. SE559077266001
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| Freight Logistics Agreement (mellan Epic Edge AB o Transco).pdf

info@eeicedge.se

Fran: Transco Accounts dept <accounts@transco.se>
Skickat: den 9 april 2020 14:43

Till: info@epicedge.se

Amne: dppna konto

Bifogade filer: Freight Logistics Agreement transco.pdf

Kara kund,

For att vi skall kunna 6ppna ett konto och tillhandahélla de faciliteter som behévs, vinligen fyll i och returnera bifogad
ansdkningsblankett tillsammans med féljande dokument:

Direktors ID kopia

.egistreringsbevis

Registerutdrag (Momsreg)
Foretagsrakning / adressbevis
Bevis pa depositionsbetalning pa €1500.00
Depositionen kan du betala in pa

Marginalen Bank
Bankgiro: 5474-0329

Ser fram emot ditt svar.

nank you
Regards

~ ccounts dept

The General Conditions of the MNordic Association of Freight Forwardors
(Nordiskt Speditorférbunds Alimanna Bestammaiser), cstablish the freight
forwarders and the customaers nghts and obligations. The NSAB ciso includos

the freight forwardor s liobiity undcer various transport law canventions such as
CMR.

201
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Steps of our operation:
A — Offer Received from Supplier

2-We ask for ETA & 3-We offer to our
IMEIs if not mentioned clients after checking
in the offer's email if IMEls are okay

1-We receive an offer
from a supplier
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5-We agree on a
certain price and
we make the deal.

4-Client asks for
prices




Steps of our operation:
A - Stock Request from Customer
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3- We make a deal if
available following the
same steps regarding
ETA, IMEl's and prices.

2-We check with our
suppliers for stock
availability

1-Client asks for a
certain stock




Steps of our operation:
B - Paperwork

&

6-The client sends
a PO the supplier

7-We send a PO to 8-The supplier 9-We send an
sends us an Invoice 1o our
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Steps of our operation:
C - Stock Release

On the arrival day, we receive an email from the warehouse saying
that the stock has been released 1o our company.

In the email a CMR and an Inspection report would be attached.

» For certain clients, we invoice for the stock after receiving this
release email and not before.
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Afterwards, and of course after checking the inspection report, we
email the warehouse back requesting a release or shipment
(depending on our client’s location and whether he prefers to ship
the stock on his own) of the stock to our client.

N\ A 5 \

10-We receive a - 12-We send an .
release email from Il nls'wefi;i“gff; 123 Invoice to our client l? (\-{;Vkef releclse;.’rh?
the warehouse a 2 in certain cases e




Steps of our operation:

» [n case we have issues with the IMEIls or in the inspection report, the
deal would be amended to what suits our client best.

» In case of issues as payment difficulties or shipment difficulties, the
stock might be returned in certain cases. We will issue a Credit Note
to our client and might ask for a Credit Note from our supplier if we
couldn't sell the stock to another client.
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Sales Agreement (mellan Epic Edge o Eropol SRO).pdf |

»

SALES AGREEMENT

This Sales Agreement (the "Agreement") is entered into 11-09-2019 (the "Effective Date"),
by and between EROPOL s.r.0., with an address of Agatova 3406/7A Bratislava - mestska Cast
Dubravka 84102 Slovakia (the "Seller") and Epic Edge AB with an address of Svetsarvagen 15
171 41 Solna Sweden, (the "Buyer"), collectively "the Parties.”

THEREFORE, the Parties agree as follows:

1. Sale of Goods. Seller shall make available for sale and Buyer shall purchase {the

"Goods").

Delivery. Seller shall deliver the Goods to Buyer. The Goods shall be deemed delivered
when Buyer has accepted delivery at the agreed location. The shipping method shall
be determined by Seller.

Purchase Price & Payments. Seller agrees to sell the Goods to Buyer. Seller will
provide an invoice to Buyer. All invoices must be paid, in full, within thirty (30} days.

Inspection of Goods & Rejection. Buyer is entitled to inspect the Goods upon delivery.
If the Goods are unacceptable for any reason, Buyer must reject them at the time of
delivery.

In the event Buyer rejects the Goods, Buyer shall allow Seller a reasonable time to cure
the deficiency. A reasonable time period shall be determined by industry standards
for the particular Goods and the availability of Goods, as well as the Seller and Buyer.

Risk of Loss. Risk of loss will be on the Seller until the time when the Buyer accepts
delivery. Seller shall maintain any and all necessary insurance in order to insure the
Goods against loss at Seller's own expense.

. Title. Title to the Goods will remain with the Seller until Buyer accepts delivery.

Excuse for Delay or Failure to Perform. Seller will not be liable to Buyer for any delay,
non-delivery or default of this Agreement due to labor disputes, transportation
shortage, delay or shortage of materials to produce the Goods, fires, accidents, Acts
of God, or any other causes outside of Seller's control. Seller shall notify Buyer
immediately upon realization that it will not be able to deliver the Goods as promised.
Either Party may terminate this Agreement upon such notice.
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Sales Agreement (mellan Epic Edge o Eropol SRO).pdf |

10.

11.

12,

13

14.

15.

Termination. This Agreement may be terminated at any time by either Party upon
written notice to the other party. But the Seller will provide all pending stock and
Buyer will clear all dues,

Disclaimer of Warranties. THE GOODS ARE SOLD 'AS IS'". SELLER EXPRESSLY DISCLAIMS
ALL WARRANTIES, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED T0,
ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTIBILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE.

Limitation of Liability. UNDER NO CIRCUMSTANCES SHALL EITHER PARTY BE LIABILE
TO THE OTHER PARTY OR ANY THIRD PARTY FOR ANY DAMAGES RESULTING FROM
ANY PART OF THIS AGREEMENT SUCH AS, BUT NOT LIMITED TO, LOSS OF
REVENUE OR ANTICIPATED PROFIT OR LOST BUSINESS, COSTS OF DELAY OR
FAILURE OF DELIVERY, WHICH ARE NOT RELATED TO OR THE DIRECT RESULT OF A
PARTY'S NEGLIGENCE OR BREACH.

Severability. In the event any provision of this Agreement is deemed invalid or
unenforceable, in whole or in part, that part shall be severed from the remainder of
the Agreement and all other provisions should continue in full force and effect as valid
and enforceable.

Waiver. The failure by either party to exercise any right, power or privilege under the
terms of this Agreement will not be construed as a waiver of any subsequent or further
exercise of that right, power or privilege or the exercise of any other right, power or
privilege.

Remedies and Legal Fees. In the event of a dispute, Buyer's sole remedy for any and
all losses or damages resulting from defective Goods or from any other cause will be
for the purchase price of the particular Goods with respect to which losses or damages
are claimed, plus any shipping costs paid by Buyer. in the event such dispute results in
legal action, the successful party will be entitled to its legal fees, including, but not
limited to its attorneys’ fees.

Legal and Binding Agreement. This Agreement is legal and binding between the
Parties as stated above. This Agreement may be entered into and is legal and binding
throughout Europe. The Parties each represent that they have the authority to enter
into this Agreement.

Governing Law and. lurisdiction. The Parties agree that this Agreement shall be
governed by the State and/or Country in which both Parties do business. In the event
that the Parties do business in different States and/or Countries, this Agreement shall
be governed by Slovakian law.
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16. Entire Agreement. The Parties acknowledge and agree that this Agreement represents
the entire agreement between the Parties. In the event that the Parties desire to
change, add, or otherwise modify any terms, they shall do so in writing to be signed
by both parties.

The Parties agree to the terms and conditions set forth above as demonstrated by their
signatures as follows:

"SELLER"
signed: M A /fwcl

By: Mohammed Igbal Qureshi

Position: Director
EROPOL S.R.C.

Date: 11-5ep-2019

"BUYER" p p
Signed: aé(w//(ﬂ/ b"JM};/
By: Michel MQM,(‘

Position: Director

Epic Edge AB

Date: 11-Sep-2019
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I{yggaval Utskriftdatum 2019-07-08

Tryggavagjrsékringsbrev Logistimania.pdf
- 1(4)

Forsakringsbrev — Kombinerad foretagsforsakring

Forsakringstagare Organisationsnummer Forsakringsnummer
Logistimania AB 559065-4967 BDG/CC/01490/2019/1
Tallbacksgatan 11

195 72 Marsta

Forsdkrad verksamhet Foérsakringsperiod
Spedition och magasinering 20190701 - 20200630
Total arspremie se fakturaspecifikation Betalningssatt

Faktura, kvartal

Forsakringsgivare
Bridge Underwriting AB pa uppdrag av Berkshire Hathaway International Insurance Ltd.

Forsakringskontakt

Niko Naderi +46 (0)10-205 15 30
Spolegatan 24 +46 (0)76-826 62 24
220 20 Lund

Niko@tryggaval.nu

Sarskild information

For att forsakringen ska gélla fullt ut, maste forsakringstagaren folja de sakerhetsforeskrifter som stélls pa
inbrottsskydd, inbrottslarm, brandlarm och sprinklersystem. Mer information hittar ni under avsnittet "ovrigt”
samt tillhérande forsakringsvillkor "BBS 2.0 Sakerhetsforeskrifter”.

Skadeanmdlan

Vid skada skall du anmala skadan sa fort som mojligt till Nordic Loss Adjuster (NLA AB).
Telefon: +46 (0)8-41 11 160

E-mail: info@nlaab.com

Tryggaval TVF AB | samarbete med
Organisationsnummer 559144-9227

Spolegatan 23

222 20 Lund
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- Ilyggaval Utskriftdatum 2019-07-08

2(4)

Forsakringsbrev — Omfattning

Forsikringsbelopp
Allriskforsékring for foretag
Forsakringsstélle 1: Tallbacksgatan 11, 195 72 Marsta
Maskiner/inventarier 200 000 SEK
Varulager (elektronik) 30 000 000 SEK
Forsdkringsstalle 2: Séderbyvagen 3, 195 60 Arlandastad
Maskiner/inventarier 0 SEK
Varulager (elektronik) 0 SEK

Omfattning: allrisk, avbrott, hyresférlust — omfattas ej, extrakostnader, skada annan svarar for, stopp i tillforsel
utifran, kund- och leverantérsavbrott, réjningskostnader

Grundsjalvrisk: Allrisk 1 Pbb per skada, i 6vrigt enligt aktuella villkor

Ansvarsforsakring — alimant ansvar och produktansvar

Forsdkringsbelopp: 10 000 000 SEK per skada/
20 000 000 kr per ar

Geografisk omfattning: Hela varlden exki. Nordamerika,
dock hela varlden for resor och méssor

Sjalvrisk: 0,2 Pbb per skada

Avbrottsforsakring

Totalt férsakringsbelopp avbrott (for ansvarstiden): 5 000 000 SEK
Ansvarstid: 12 manader

Karenstid: 24 timmar, i dvrigt enligt aktuelia villkor

Réttsskyddsforsakring

Férsikringsbelopp: 232 500 kr per skada/
465 000 per ar

Sjalvrisk: 0,2 Pbb per skada samt 20% av 6verskjutande kostnad

Ovrigt

Fér denna forsdkring galler skyddsklass 3 och larmklass 2 enligt SSF i kombination med kompletterande
inbrottsskydd i enlighet med Besiktningsrapport — Inbrottsskydd utford av MJ Konsult 2019-06-11 (markerat med
krav i rapporten). Férsikringen géller inte for skada genom Ran.

Bilagor
1. Miljobrott och arbetsmiljébrott Enligt standardomfattning

Tryggaval TVF AB | samarbete med
Organisationsnummer 559144-9227

Spolegatan 23

222 20 Lund
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Tryggavaﬁjrsékringsbrev Logistimania.pdf
' 3(4)

Forsdkringsvillkor

BBP 2.0 — Allriskforsakring for Foretag

BBS 2.0 ~ Sakerhetsforeskrifter

BBLHf) 2.0 Allmant Ansvar och Produktansvar
BBLE 2.0 — Réattsskydd

BBG 2.0 — Aliménna Villkor och Definitioner

Tryggaval TVF AB 1 samarbete med
Organisationsnummer 559144-3227

Spolegatan 23

22220 Lund
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Bilaga Nummer: 1
Miljobrott och Arbetsmiljobrott

Forsakringen &r utokad till att omfatta nédvindiga och skiliga ombuds- och rittegangskostnader
for forsvar av den Forsakrade nar denne misstanks eller atalats for brott mot yttre miljon enligt
miljobalken,lag om transportavfarligt gods eller brott mot arbetsmiljon enligt arbetsmiljélagen
eller brottshalken. Forsakringen géller vid misstanke om eller atal for géirning som begatts i
Sverige.

Forsakringen géller vid atal som vicks mot, eller misstanke som delges forsikrad under
Forsakringsperioden forutsatt att:

o dehindelserelleromstindigheter som ligger till grund formisstanke om brott eller atal
intraffat under den tid rattsskyddsférsikringen varit i kraft; eller

¢ denférsikradevidskadefalletunderensammanhiingandetidavminsttvaarhar
omfattats av rattsskyddsforsikring hos forsakringsgivaren som varit géllande for sadant
brott.

Forsakringsgivarens erséttningsskyldighet ér vid varje brottsmal begransad till fem prisbasbelopp
om inte annat anges i forsakringsbrevet.

Sjélvrisken dr20% avprishasbeloppetsamt 20 % avéverskjutande kostnad ominte annatangesi
forsdkringsbrevet.

Utdver undantagen i de allmanna villkoren undantas:
Uppsatlig géming
o  Forsikringen galler inte for om den forsikrade misstiankts eller atalats for uppsatlig

gérning.

Alla dvriga villkor, begransningar och undantag i forsakringen ar oforandrade.

Tryggaval TVF AB | samarbete med
Organisationsnummer 559144-9227

Spolegatan 23

222 20 Lund
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| 190618 Meridian-;Epi@Iockwise mwltbding Ltd

MERID.:AN

960 Capability Green
Luton, Bedfordshire

LU1 3PE
General Trading

036

Sales Invoice

Invoice Number Invoice Date Order Number
18062019001 18/06/19 MGT001
Tax Identity Customer Number Your Reference
GB321471044 EPEOQO1 Mr Melki
Customer Details Delivery Details
Epic Edge AB TBA
Svetsarvagen 15
171 41 Solna
Sweden
VAT No. SE 559164765501
- t +46 857877299
e: info@epicedge.se
Payment terms Delivery Date Delivery Terms Currency
30 days 29/0719 Delivered to Freight Euro
Pos Part no. Quntity unit unit Net
Description unit price price inc. Amount
1 Used iphone 7+ 32Gb various colours 1565 250.00 250.00 391,250.00

%\(}\% 60
\}\\

Euro Spec

2 VANG
— 3O D TO

=5 \30 B

= \)
|0 b5LE

% G YUA (8

Sub Total Amount € 391,250.00
VAT (20%) € -

oo

e  Marginal VAT used phones grade A

Invoice Amount to Pay

€ 391,250.00 -

(Uosiass) 2RSS AN

Note:

The titie and ownership of the goods belong to Meridian General Trading Ltd until full payment has been received and cleared in our account.
Al business conducted is subject to our standard terms & conditions. All goods sold are new and in original manufactures packaging unless otherwise stated.

VAT Number: GB 321 4710 44

Registered Address Phone Email Bank Details
Meridian General Trading Ltd +44 1582635000 info@meridiangt.co.uk Sort Code 20-05-73 Company Number: 11814795
sales@meridiangt.co.uk GBP Account number: 93920835 D-U-N-S Number: 224701728

960 Capability Green
Luton, Bedfordshire, LU1 3PE

GBP {BAN: GB48 BUKB 20057393920836

Euro Account number: 53008788

Euro IBAN: GB14 BUKB 20057353008788

Swift: BUKBGB22XXX

Page 1 (1)

@&/(\O&/( yue Souasnt M%ii\leb\/i\ (6\/ Venor
L verna {uv N aatre .




190618 Merldlan Epic-Clockwise 1565 st VMB.pdf

| Sida 1(1)

Faktura
'C Fakturanr 16 Fakturadatum
OCR 1644 2019-06-19
Fakturaadress
Clockwise Solutions AB
Jarvklostigen 10
139 41 Varmdé
Sverige
Kundnr 7 Var referens Michel Melki
Er referens Daniel Dahiqgvist Betalningsvillkor 0 dagar
Ert ordernr Forfallodatum 2019-07-29
Leveransvillkor Dréjsmaélsranta &%
Leveranssatt Hamtas Leveransdatum
Ert VAT-nummer 559029-7213 Vart ordernr
Artnr Benamning Lev ant Enhet A-pris Summa
53 Marginal VAT Graded stock Iphone Apple 7+ EU spec 1565.00 st 252,00 394 380,00
Marginal VAT (used phones)
Kurs 9,494028  Moms(SEK) 0,00
Netto Exkl. moms Moms Oresavr ATT BETALA
394 380,00 394 380,00 0,00 0,00 EUR 394 380,00
IBAN SE74 8000 0838 1633 7676 0843 BIC SWEDSESS
Adress Telefon Plusgiro Organisationsnr
Epic Edge AB +46 8 578 772 99 - 559164-7655
Svetsarvagen 15 Fax Bankgiro Momsreg.nr
171 41 Solna 245-8966 SE559164765501
Sverige E-post Sate
www.epicedge.se info@epicedge.se Solna Godkand for F-skatt
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| 190808 Mer|d|ar!—Ep|i—Jolumar _4'30 Sﬁ'ﬁdfi ral Trading Ltd

MERID,AN

General Trading

960 Capability Green
Luton, Bedfordshire
LU1 3PE

Sales Invoice

DY

invoice Number Invoice Date Order Number
30082019002 08/08/19 MGTO001
Tax ldentity Customer Number Your Reference
GB321471044 EPE0O1 Mr Melki
Customer Details Delivery Details
Epic Edge AB Unitek Shipping
Svetsarvagen 15 Johanneslundsvagen 9
171 41 Solna 194 61 Upplands Vasby,
Sweden Stockholm
VAT No. SE 559164765501 Sweden
t. +46 8 578 772 99
e: info@epicedge.se
Payment terms Delivery Date Delivery Terms Currency
7 days 30/08/19 Delivered to Freight Euro
Pos Part no. Quntity unit unit Net
Description unit price price inc. Amount
1 Iphone XR 64Gb Black MRY42CNA 400 538.50 538.50 215,400.00
EU Spec
Sub Total Amount € 215,400.00
VAT (20%) € -

Invoice Amount to Pay

€ 215,400.00

Note:

The title and ownership of the goods belong to Meridian General Trading Ltd until full payment has been received and cleared in our account.
All business conducted is subject to our standard terms & conditions. All goods sold are new and in original manufactures packaging unless otherwise stated.

Registered Address Phone

Email

Meridian General Trading Ltd +44 1582635000 info@meridiangt.co.uk

960 Capability Green
Luton, Bedfordshire, LU1 3PE

sales@meridiangt.co.uk

Bank Details

Euro Account number. 21010584

Euro IBAN: GBS5CHAS60956121010584
Swift: CHASGB2LXXX

Bank Name: JP Morgan Chase Bank

Bank Address: 125 London Wall, London EC2Y

VAT Number: GB 321471044
Company Number: 11814795
D-U-N-S Number: 224701728

Page 1 (1)
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Sida 1(1)
x Faktura
e lC Fakturanr 26 Fakturadatum
OCR 2642 2019-08-30
Fakturaadress
Jolumar Chamoun AB
Bohusgatan 4
302 38 Halmstad
Sverige
Kundnr 8 var referens Michel Melki
Er referens Roy Marina Betalningsvillkor 0 dagar
Ert ordernr Férfaliodatum 2019-08-30
Leveransvillkor Dréjsmalsranta 8%
Leveranssétt Leveransdatum
Ert VAT-nummer Vart ordernr
Artnr Bendmning Lev ant Enhet A-pris Summa
MRY42CN/ APPLE IPHONE XR 64GB BLACK 400.00 st 540,00 216 000,00
A
,@\, ey
Kurs 10,807800 Moms(SEK) 583 621,20
Netto Exkl. moms Moms Oresavr ATT BETALA
216 000,00 216 000,00 54 000,00 0,00 EUR 270 000,00

Moms 25% 54 000,00 (216 000,00)

Adress Telefon

Epic Edge AB +46 8 578 772 99
Svetsarvédgen 15 Fax

171 41 Solna

Sverige E-post

www.epicedge.se

info@epicedge.se

IBAN SE74 8000 0838 1633 7676 0843 BIC SWEDSESS

Plusgiro

Bankgiro
245-8966
Siate

Solna

Organisationsnr
559164-7655
Momsreg.nr
SE559164765501

Godkand for F-skatt
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JoLuMar Chamon AB

Leveransadress

Frisky co Mirage

David Chamoun +46764059192
Bohusgatan 4

30238 Halmstad

Var referens:

Orderbekraftelse

Ordernummer

3002

Fakturaadress
Jolumar
Bohusgatan 4
30238 Halmstad
Sverige

30238 Halmstad

Leveransvillkor:  Fritt vart lager Er referens:

Leveranssatt: Hamtas Michel Melki

Betalningsvillkor: O dagar Epic Edge AB

Drojsmalsranta: 20 %

Artikelnr Benamning Antal A'-pris Moms Summa
MRY42CNA |Iphone XR 64 GB Black 400 540,00 € 25 % 675,00
JoLuMar Chamon AB EMAIL: david@hypebeauty.se
Bohusgatan 4 WEBB:www.Jolumar.se
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960 Capability Green
Luton, Bedfordshire

MERID.,AN

General Trading

LU1 3PE

oS

Sales Invoice

Invoice Number Invoice Date Order Number
30082019001 08/08/19 MGTO001
Tax Identity Customer Number Your Reference
GB321471044 EPEOQO1 Mr Melki
Customer Details Qﬂ%!éﬂ%
Epic Edge AB Unitek Shipping
Svetsarvagen 15 Johanneslundsvéagen 9
171 41 Solna 194 61 Upplands Vasby,
Sweden Stockholm
VAT No. SE 559164765501 Sweden
t: +46 8 578 772 99
e: info@epicedge.se
Payment terms Delivery Date Delivery Terms Currency
7 days 30/08/19 Delivered to Freight Euro
Pos Part no. unit unit Net
Description price price inc. Amount
1 Iphone 8 64Gb Grey MQ6G2ZDA 449.00 449.00 404,100.00
EU Spec
Sub Total Amount € 404,100.00
VAT (20%) € -
Invoice Amount to Pay € 404,100.00

Note:

The title and ownership of the goods belong to Meridian General Trading Ltd until full payment has been received and cleared in our account.
All business conducted is subject to our standard terms & conditions. All goods sold are new and in original manufactures packaging unless otherwise stated.

Registered Address Phone
Meridian General Trading Ltd
960 Capability Green

Luton, Bedfordshire, LU1 3PE

+44 1582635000

Email

info@meridiangt.co.uk
sales@meridiangt.co.uk

VAT Number: GB 3214710 44
Company Number: 11814795
D-U-N-S Number: 224701728

Bank Details

Euro Account number: 21010584

Euro IBAN: GBS5CHAS60956121010584
Swift: CHASGB2LXXX

Bank Name: JP Morgan Chase Bank

Bank Address: 125 London Wall, London EC2Y

Page 1 (1)
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Sida 1(1)
‘ Faktura
e lC Fakturanr 25 Fakturadatum
OCR 2543 2019-08-30
Fakturaadress
Jolumar Chamoun AB
Bohusgatan 4
302 38 Halmstad
Sverige
Kundnr 8 Var referens Michel Melki
Er referens Roy Marina Betalningsvillkor 0 dagar
Ert ordernr Forfallodatum 2019-08-30
Leveransvillkor Dréjsmalsranta 8%
Leveranssatt Leveransdatum
Ert VAT-nummer Vart ordernr
Artnr Bendmning Lev ant Enhet A-pris Summa
MQ6G22D/ Iphone 8 64 gb Grey 900.00 st 450,00 405 000,00
A

"

>
N
Al

N

Kurs 10,807800 Moms(SEK) 1 094 289,75
Netto Exkl. moms Moms Oresavr ATT BETALA
405 000,00 405 000,00 101 250,00 0,00 EUR 506 250,00
Moms 25% 101 250,00 (405 000,00) IBAN SE74 8000 0838 1633 7676 0843 BIC SWEDSESS
Adress Telefon Plusgiro Organisationsnr
Epic Edge AB +46 8 578 772 99 - 559164-7655
Svetsarvédgen 15 Fax Bankgiro Momsreg.nr
171 41 Solna 245-8966 SE559164765501
Sverige E-post Siate
www.epicedge.se info@epicedge.se Solna Godkaénd for F-skatt
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JoLuMar Chamon AB Orderbekraftelse
Ordernummer
3001

Leveransadress Fakturaadress

Frisky co Mirage Jolumar

David Chamoun +46764059192 Bohusgatan 4

Bohusgatan 4 30238 Halmstad

30238 Halmstad Sverige

Var referens:

Leveransvillkor:  Fritt vart lager Er referens:

Leveranssatt: Hamtas Michel Melki

Betalningsvillkor: 0 dagar Epic Edge AB

Dréjsmalsranta: 20 %

Artikelnr Bendmning Antal A'-pris Moms Summa
MQ6G2ZDA |Iphone 8 64 GB Grey 900 450,00 € 25 % 562,50
JoLuMar Chamon AB EMAIL: david@hypebeauty.se
Bohusgatan 4 WEBB:www.Jolumar.se

30238 Halmstad
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MERID.AN

General Trading

960 Capability Green
Luton, Bedfordshire
LU1 3PE

S %

Sales Invoice

Invoice Number Invoice Date Order Number
13082019001 13/08/19 MGT001
Tax Identity Customer Number Your Reference
GB321471044 EPEQO1 Mr Melki
Customer Details MM
Epic Edge AB Unitek Shipping
Svetsarvagen 15 Johanneslundsvégen 9
171 41 Solna 194 61 Upplands Vasby,
Sweden Stockholm
VAT No. SE 559164765501 Sweden
f: +46 8 578 772 99
e: info@epicedge.se
Payment terms Delivery Date Delivery Terms Currency
7 days 13/08/19 Delivered to Freight Euro
Pos Part no. Quntity unit unit Net
Description unit price price inc. Amount
1 Apple iphone XR 64Gb Euro Spec 700 550.50 550.50 385,350.00
White MRY52QL-A
Sub Total Amount € 385,350.00
VAT (20%) € -
Invoice Amount to Pay € 385,350.00

Note:

The title and ownership of the goods belong to Meridian General Trading Ltd until full payment has been received and cleared in our account.
All business conducted is subject to our standard terms & conditions. All goods sold are new and in original manufactures packaging unless otherwise stated.

Registered Address Phone

Email

Meridian General Trading Ltd +44 1582635000 info@meridiangt.co.uk

960 Capability Green
Luton, Bedfordshire, LU1 3PE

sales@meridiangt.co.uk

Bank Details

Sort Code 20-05-73

GBP Account number: 93920836

GBP IBAN: GB48 BUKB 20057393920836
Euro Account number: 53008788

Euro IBAN: GB14 BUKB 20057353008788
Swift: BUKBGB22XXX

VAT Number: GB 321 4710 44
Company Number: 11814795
D-U-N-S Number: 224701728

Page 1(1)
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Sida 1(1)
X Faktura
e '( : Fakturanr 19 Fakturadatum
OCR 1941 2019-08-13
Fakturaadress
Jolumar Chamoun AB
Bohusgatan 4
302 38 Halmstad
Sverige
Kundnr 8 Viar referens Michel Melki
Er referens Roy Marina Betalningsvillkor 0 dagar
Ert ordernr Férfallodatum 2019-08-14
Leveransvillkor Dréjsmalsranta 8%
Leveranssatt Leveransdatum 2019-08-13
Ert VAT-nummer Vart ordernr 17
Artnr Bendmning Lev ant Enhet A-pris Summa
700.00 st 552,00 386 400,00

MRY52QL/ Apple Iphone XR 64Gb White
A

Ha~ \\Aqvwzcﬁ

DY

Kurs 10,727300 Moms(SEK) 1 036 257,18

Netto Exkl. moms Moms
96 600,00

386 400,00 386 400,00

Moms 25% 96 600,00 (386 400,00)

Adress Telefon

Epic Edge AB +46 8 578 772 99
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